¢islo dodatku: IROP-D1-302051Q091-511/512-28

MINISTERSTVO
INVESTICIi, REGIONALNEHO ROZVOJA EURGPSKA UNIA
. A INFORMATIZACIE “EUROPSKY FOND
Itegeovany rogionsiny SLOVENSKE| REPUBLIKY REGIONALNEHO ROZVOJA

operatny program

DODATOK ¢. 1
k ZMLUVE O POSKYTNUTiI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
¢ IROP-Z-302051Q091-511/512-28 zo diia 13.06.2019
(d’alej len ,,Dodatok®)
je uzavrety medzi

Poskytovatel’om
nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky
sidlo: Stefanikova 15, 811 05 Bratislava
postova adresa:  Racianska 153/A, 830 03 Bratislava 33
1CO: 50349287
konajuci: Veronika Remi$ova, podpredsednitka vlady SR a ministerka

v zastUpeni Ing. Albert Németh, na zdklade pInomocenstva
¢. 2. 046474/2020 zo dia 03.12.2020

(d’alej Ien ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: Obcianske zdruzenie KRAS
sidlo: Csl. Armady, 049 11 Plesivec
1CO: 42100356
zapisany v: Evidencii ob¢ianskych zdruzeni, ktoré zabezpecuje Ministerstvo vniitra
Slovenskej republiky, sekcia verejnej spravy
konajuci: Ing. Tomas Varady, PhD., predseda Ob¢ianskeho zdruzenia KRAS

(dalej len ,,Prijimatel*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre Giéely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spoloéne aj ako ,,Zmluvné strany*

alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)



CL 1.

Uvodné ustanovenie

1.1. Zmluvné strany uzatvorili dia 13.06.2019 Zmluvu o0 poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku ¢ TROP-Z-302051Q091-511/512-28 (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*), ktorej
predmetom bola Uprava zmluvnych podmienok, prav apovinnosti medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku zo strany Poskytovatela

Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej ziadosti o NFP.

1.2. Na zéklade dohody zmluvnych stran sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to spdsobom a v rozsahu

v zmysle ¢l. 11 tohto Dodatku.

1.3. V8etky vyrazy s vel'kym zaéiatoénym pismenom sa pouzivaju v rovnakom vyzname, ako vyplyva
z ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

CLII

2. Predmet Dodatku

2.1.Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorena medzi Prijimatel'om a Poskytovatel'om sa v zmysle tohto

Dodatku meni nasledovne:

2.2 V ¢lanku 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY sa znenie odseku 2.1 menfi a nahradza sa novym

znenim, ktoré je nasledovné:

2.2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om pri poskytovani NFP zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti 0 NFP,
s ndslednym poskytovanim prispevkov Uzivatelom v stlade s § 3 ods. 2 pismeno d)
zakona o prispevku z ESIF:

Néazov projektu: Implementacia stratégie CLLD pre Uzemie MAS KRAS
Kad projektu v ITMS2014+:  302051Q091
Miesto realizacie projektu: Ardovo, Bohuiiovo, Bretka, Coltovo, DIha Ves, Gemerska

Hérka, Gemerskd Panica, Hrhov, HruSov, Jablonov nad
Turnou, Kecovo, Kunova Teplica, Meliata, Paskova,

Plesivec, Silica, Silicka Brezova, Silicka Jablonica, Slavec



Uzivatel”: subjekt, ktory je definovany ako opravneny Uzivatel’ vo
Vyzve v asti podmienka poskytnutia prispevku —
podmienka  opravnenosti uzivatel’a.

Vyzva — kod Vyzvy: IROP-PO5-SC511/512-2018-28

Pouzity systém financovania: refundacia a/alebo predfinancovanie a/alebo poskytnutie
zélohovej platby

2.3 V ¢&lanku 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY sa znenie odseku 2.5 meni a nahradza sa novym

znenim, ktoré je nasledovné:

2.3.1 Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia
byt’ splnené aj pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak
z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vzt'ahu k jednotlivym

podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

2.4V ¢lanku 7 ZAVERECNE USTANOVENIA sa meni pdvodné znenie, ktoré je nasledovné:

2.4.1 Povodné znenie prilohy ¢. 1 Vieobecné zmluvné podmienky sa rusi a nahradza sa novym
znenim tak, ako je prilozené v tomto Dodatku, z dovodu ich aktualizacie vo vzore CKO ¢.
28, verzia 9.

2.4.2 Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu ¢. 2 Zmluvy o NFP sa rusi a v celom rozsahu sa
nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori prilohu €. 2 tohto
Dodatku.

CL 111

Zavereéné ustanovenia

3.1 Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju tymto Dodatkom nezmenené.

3.2 Dodatok nadobuda platnost dilom neskorSiecho podpisu zmluvnych stran a ucinnost
v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym diiom nasledujucim po dni jeho
zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmlUv. Ak Poskytovatel” aj Prijimatel’ su obaja

povinnymi osobami podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre nadobudnutie G¢innosti

3



Dodatku je rozhodujlce zverejnenie Dodatku Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé
zverejnenie Dodatku zabezpe¢i Poskytovatel a o datume zverejnenia Dodatku informuje
Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a ucinnosti podla tohto odseku sa rovnako

vzt'ahujl aj na uzavretie kazdého d’alsieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

3.3 Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, priom po podpise Dodatku dostane Prijimatel

1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’.
3.4 Dodatok je neoddelitenou sucast'ou Zmluvy o poskytnuti NFP.

3.5 Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane priloh

v Centralnom registri zmldv vedenom na Urade vlady SR.

3.6 Zmluvné strany vyhlasujt, Ze si text Dodatku dosledne preéitali, jeho obsahu a pravnym ucinkom
z neho vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostato¢ne slobodné, jasné, urcité
a zrozumitelné, nepodpisali Dodatok v nldzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,

podpisujlce osoby st opravnené k podpisu Dodatku a na znak sthlasu ho podpisali.

Prilohy:
Priloha ¢. 1: Aktualizovana priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP — VSeobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2: Aktualizovana priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP — Predmet podpory NFP

Za Poskytovatel’a, v Bratislave, dna:

Podpis: oo,
Ing. Albert Németh,, generalny riaditel’ sekcie IROP

Za Prijimatel’a, v Plesivci, dna:

Podpis: ..ccovveiiiceceece e
Ing. Tomas Varady, PhD., predseda Obcianskeho zdruzenia KRAS



Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE

O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP%), ktoré su
sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP, bliz§ie upravuju prava a povinnosti
Zmluvnych stran, ktorymi su na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na
strane druhej Prijimatel’ tohto NFP, pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatel'ovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa
riadia Zmluvou o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi
predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy
a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny radmec
upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria najma,
ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,
(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) Implementaéné nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Z&kon o prispevku z ESIF,

(i1) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zakon o financnej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zdkon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Obciansky zakonnik®),

(vi) zékon €. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vzt'ahov v oblasti

Statnej pomoci a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zadkon o S$tatnej pomoci) (d’alej len
,»,zakon o §tatnej pomoci®),

(vii) zadkon ¢. 575/2001 Z.z. o organizacii Cinnosti vlady a
organizacii ustrednej S$tatnej spravy v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,.kompetenény zakon®),

(viii) zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,,zakon o VO*),

(ix) zakon ¢&. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov (d’alej ako ,,zakon o uctovnictve*),

(X) zakon ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP si v nadvédznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1
zmluvy zavazne pre celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych
pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti
vyplyvajlce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku
3 sU rovnako zavézné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu
na to vy€lenenymi finanénymi zdrojmi poéas opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi
byt’ realizovana v rdmci doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu, je
vymedzend vecne afinan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory
predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielova
skupinu/Uzivatelov nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit. Ak sa
v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,hlavna“, znamend hlavné Aktivity Projektu. Podporné
aktivity nie st v rdmci Vyzvy opravnené;



Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku
skutoénosti rozhodnej pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odli$na lehota platna pre
konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla uvedené v definicii
Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximaélna vyska
vyplyva z rozhodnutia Poskytovatel'a, ktorym bola schvalena Ziadost
0 poskytnutie NFP a ktoré predstavuji vecny aj finanény ramec pre vznik
Opravnenych vydavkov, ak budu vynaloZené v svislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych
vydavkov reSpektuje pravidla vyplyvajuce z Nariadeni k jednotlivym
ESIF, z miniméalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme
riadenia ESIF, z VVyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Pre uéely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana terminologia ,,vydavky*®, a to aj
pre ,naklady* v zmysle zakona ¢&. 431/2002 Z. z. 0 G¢tovnictve v zneni
neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zékon o G¢tovnictve);

Centralny koordinaény organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej
republiky plni Glohy centralneho koordina¢ného organu Ministerstvo
investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky,,
ktoré je ustrednym organom $tatnej spravy uréenym 8§ 6 odsek 1 Zakona
o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a G¢inna koordinaciu
riadenia  poskytovania  prispevku  z europskych  $trukturalnych

a investicnych fondov v ramci Partnerskej dohody SR na roky 2014 —
2020;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti
a overitelnosti vydavkov vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri
realizacii prispevku z eurdpskych $trukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifikaény organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ
alebo subjekt verejnej spravy urCeny Cclenskym Stitom na tucely
certifikicie. Certifikaény organ plni tlohu organu zodpovedného za

koordinaciu  ausmeriiovanie  subjektov  zapojenych  do systému
finanéného riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie ziadosti o platbu
aich predkladanie Europskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej
komisie, vysporiadanie finan¢nych vzt'ahov (najmi z titulu nezrovnalosti
a finanénych oprav) s Eurdpskou komisiou a na ndrodnej Urovni ako aj
realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej
republiky plni ulohy certifikaéného organu Ministerstvo financii SR;

CLLD — miestny rozvoj vedeny komunitou ako osobitny implementacny
pristup programov v ramci ESIF v zmysle & 32 anasl. vieobecného
nariadenia;

Deli — dilom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP
nie je vyslovne uvedené, Ze ide 0 kalendarny den;

Dokumentacia - akakol'vek informacia alebo stbor informacii
zachytené

na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo forméate
pocitacového suboru tykajiice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre UZivatel'a dodavku tovarov,
uskutocnenie prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ realizacie aktivit
projektu Uzivatela na zaklade vysledkov VO alebo iného druhu
obstaravania, ktoré bolo v ramci projektu Uzivatel’a vykonané v stlade so
Zmluvou o Prispevku;

EU - Eurdpska tnia, ktora bola formalne konstituovana na zéklade
Zmluvy o Eurdpskej Unii;

Eurépske Strukturalne a investiéné fondy alebo ESIF — spolo¢né
oznacenie pre Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny
fond, Kohézny fond, Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj
vidieka a Eur6psky namorny a rybarsky fond;



Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie
Projektu, ako tento pojem (ukoncenie realizacie projektu) pouziva Systém
riadenia ESIF a stiéasne v zmysle Systému finanéného riadenia sa Projekt
po ukonceni Realizacie Projektu oznacuje ako ,,ukoncena operacia) —
nastane ditom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci Realizacie
aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym
Uzivatelom v ramci prislusnej Stratégie CLLD atieto sU
premietnuté do UCtovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/z(étovany zodpovedajici NFP.

Implementa¢né nariadenia — pravne akty EU, ktoré vydava Komisia
ako vykonévacie nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa
Stanovuji podrobnejsie pravidla a podmienky uplatnitené na vykonanie
roznych oblasti apravy podl'a vSeobecného nariadenia alebo Nariadeni
k jednotlivym ESIF;

Implementaény model CLLD vIROP - dokument sndzvom
Hlmplementacia stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou
v podmienkach IROP* vydany Poskytovatel'om, ktory predstavuje stthrn
pravidiel, postupov a cinnosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani
Prispevkov Uzivatelom a ktoré su zavizné pre vSetky subjekty
ziCastnené na implementacii stratégie CLLD; pre tcely Zmluvy o
poskytnuti NFP je zavizna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na Webovom sidle Poskytovatela v nadvédznosti aj na
interpretaéné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy;

Integrovany regionalny operaény program alebo IROP — spoloény
program Slovenskej republiky a Eurdpskej unie na programové obdobie

2014 — 2020 schvaleny rozhodnutim Eurdpskej Komisie ¢. C(2018) 1941
final zo dna 28. 03. 2018;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS 2014+ — informacny
systém, ktory zahffia Standardizované procesy programového
a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré sU potrebné na
transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu
poskytovania prispevku. Prostrednictvom ITMS 2014+ sa elektronicky
vymiefiaji udaje s Udajmi v informacnych systémoch Eurdpskej komisie
urcenych pre spravu europskych Strukturalnych a investicnych fondov
a sinymi vnutroStatnymi informacnymi systémami vratane ISUF, pre
ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK — Eurdpska Komisia;

Koncept implementéacie stratégie CLLD — dokument, ktory pripravuje
MAS ako podmienku k Ziadosti o NFP podl'a prilohy 3f Prirucky pre
ziadatel'a a ktorého sprédvne vyplnenie je podmienkou opravnenosti
ziadatela, ktort MAS predkladd Poskytovatelovi na posudenie.
Obsahové zameranie Konceptu implementacie straégie CLLD je pre
MAS zavézné a MAS je povinna plnit’ vietky jeho Casti;

Kontrolovana osoba - osoba, uktorej sa vykondva kontrola
overovanych skutoénosti podl'a Zakona o prispevku z ESIF a finan¢na
kontrola alebo audit podla Zakona o finanénej kontrole, pricom vo
vzt'ahu k Z&konu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinni osobu tak,
ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa
povazuji Pracovné dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny
deni, v ktorom doslo ku skutocnosti urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty
uréené podla dni za¢inaju plyntt’ prvym pracovnym dinom nasledujicim
po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skutocnosti urcujticej zaciatok



lehoty. Lehoty urcené podl'a tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa koncia
uplynutim toho kalendarneho dia, ktory sa svojim oznacenim zhoduje
s diiom, ked’ doslo k skutocnosti urcujucej zaciatok lehoty. Ak taky
kalendarny deni v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym dnom
mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na den
pracovného pokoja v zmysle zakona &. 241/1993 Z. z. o S$tatnych
sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a pamitnych dioch v zneni
neskorsich predpisov, je poslednym diiom Iehoty nasledujuci pracovny
den. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa posledny den lehoty
podanie poda osobne u Poskytovatela alebo ak sa podanie odovzda na
postovl prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikacia vystupov a
cielov, ktoré maju byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu,
ich sledovanie na urovni Projektu je dolezité z pohl'adu riadenia Projektu
a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpec¢i dosahovanie ciel'ov
na uUrovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy navrh meratelnych
ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o poskytnutie
NFP vietky alebo niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie
a vyhodnotenie nésledne Prijimatel’ zodpoveda vrdmci Realizacie
hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrzanie vramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu odzrkadluju skuto¢né dosahovanie pokroku na
Grovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym Aktivitam Projektu a v z&sade
zodpovedajii vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu su
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sacastou Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel' Projektu vo
v§eobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo ,,bez priznaku®, zahfna
takyto pojem aj Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’
Projektu, ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi

faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatela.
Nedosiahnutie planovanej cielovej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov
Projektu s priznakom vramci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukdzani dan¢ho externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou
sankciou vo vztahu k Prijimatel’ovi pri splneni podmienok podla ¢lanku
6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel’
Projektu, ktorého dosiahnutie je zavazné z hl'adiska dosiahnutia jeho
planovanej cielovej hodnoty, pricom akceptovatena miera odchylky,
ktora nemusi mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti, vyplyva
z ¢lanku 10 VZP;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — podnik vymedzeny
v prilohe &. 1 Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014
0 vyhlaseni uréitych kategorii pomoci za zlucitel'né s vnatornym trhom
podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme pomoci nie je
uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgén zriadeny riadiacim orgdnom pre program
v stlade s ¢lankom 47 anasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory
skuma vsetky otazky ovplyviiujuce vykonnost’ programu vratane zaverov
z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie,
skima a schval'uje v8etky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.
1301/2013 o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych
ustanoveniach tykajtcich sa ciel’a Investovanie do rastu a zamestnanosti,
a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006 v platnom znent;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné
ustanovenia o Eurdpskom fonde regionélneho rozvoja, Eurdpskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdépskom pol'nohospodarskom



fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom nadmornom a rybarskom fonde a
ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a
Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde, aktorym sa zruSuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investi¢nym
fondom alebo Nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfiiajii pre Gcely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP Nariadenie 1301;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU, Euratom) &. 2018/1046 z 18. jula 2018, 0 rozpoétovych pravidlach,
ktoré sa vzt'ahuju na vieobecny rozpocet Unie, Unie, 0 zmene nariadeni
(EU) &. 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) ¢&. 1303/2013, (EU) &.
1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) & 223/2014,
(EU) &. 283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia
(EU, Euratom) ¢. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych
prostriedkov poskytnuta prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu,
vychadzajuca zo Schvalenej ziadosti o NFP, podl’a podmienok Zmluvy o
poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou pravnou
Upravou (najméa Zakonom o prispevku z ESIF, Zikonom o finanénej
kontrole a audite a Zdkonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna
vyska NFP vyplyva zrozhodnutia, ktorym bola schvalena ziadost
o poskytnutie NFP na Projekt, a predstavuje urc¢ité % z Celkovych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt
v sllade s podmienkami Vyzvy. Skutoéne vyplateny NFP predstavuje
urcité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu
pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni
dalgich skuto¢nosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska
skutoéne vyplateného NFP moze byt rovna alebo nizSia ako vySka
maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi
vydavkami; ide najmd o vydavky, ktoré si vrozpore so Zmluvou
o0 poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov,
patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z
prostriedkov IROP, nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspesnu
realizaciu a ukonéenie Projektu, alebo su v rozpore s inymi podmienkami
pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), st v rozpore
s podmienkami prisluSnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Eurdpskej tnie alebo
vnutrostatneho prava tykajiiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to,
¢i pravna povinnost’ bola premietnutd do Zmluvy o poskytnuti NFP,
priCom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu ziéastiiujiceho sa na vykonavani ESIF,
dosledkom ¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet
Eurdpskej unie zataZenim vSeobecného rozpoctu Neopravnenym
vydavkom. Na tcely spravnej aplikdcie podmienok definicie
nezrovnalosti stanovenej vSeobecnym nariadenim sa pri posudzovani
skutoénosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost’ rozumie
aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zakonnik - zakon & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik,
Vv zneni neskorsich predpisov;

Obdiansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik,
Vv zneni neskorsich predpisov;

Okolnost’ vylu€ujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktorad
nastala nezavisle od vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a
brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, ze
by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvrtila alebo
prekonala, a d’alej ze by v Case vzniku zavizku tito prekazku predvidala.
Ucinky okolnosti vylu¢ujucej zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu,



pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost’
Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktord vznikla z jej hospodarskych
pomerov. Na posudenie toho, ¢i uréitd udalost’ je OVZ, sa pouzije
ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a
judikattra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost,, ktord ma byt OVZ, musi spiiat’ vietky
nasledovné podmienky:

(i)  docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si
povinnosti zo zavizku po urcitt dobu, ktoré inak je mozné splnit’,
aktory je zakladnym rozliSovacim znakom od dodatocne;
objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’ dlznika zanikne,
s ohl'adom na to, Ze dodato¢na nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie
docasny charakter,

(if)  objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt’ nezavisla od
vole Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ili) musi mat’ taki povahu, ze brani Zmluvnej strane v plneni jej
povinnosti, ato bez ohladu na to, ¢i ide o pravne prekazky,
prirodné udalosti alebo d’alSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne
predpokladat, Zze Zmluvna strana by mohla tuto prekazku odvratit’
alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v rdmci
lehoty, po ktor( OVZ trv4,

(v)  nepredvidatelnost, ktort mozno povazovat' za preukazant, ak
Zmluvna strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP
predpokladat’, Ze k takejto prekazke dojde, pri¢om sa predpoklada,
ze povinnosti vyplyvajuce z pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU st alebo maji byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej

pokladnice. Za OVZ sa nepovaZuje plynutie lehdt vrozsahu, ako
vyplyvajl z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené
Prijimatel'om (S vynimkou ¢asti Opravnenych vydavkov podla odseku
3.1. pismeno c) zmluvy) v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu,
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaju pravidla opravnenosti
vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohl'adom na definiciu Celkovych
opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moéze byt rovna
alebo nizsia ako vysSka Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne
rovna alebo vyssia ako vySka Schvalenych opravnenych vydavkov;

Orgéan auditu alebo OA - narodny, regionalny alebo miestny organ
verejnej moci alebo subjekt verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly
od riadiaceho organu a certifikaéného organu. 'V podmienkach
Slovenskej republiky plni Glohy organu auditu Ministerstvo financii SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane
finanéného riadenia — je vsulade so vSeobecnym nariadenim
a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi uzneseniami vlady SR
jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c¢) CKO,

d) Certifika¢ny organ,

e) Monitorovaci vybor,

f) Organ auditu a spolupracujlce organy,

g) Organ zabezpelujiici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,

i) Riadiaci orgén;

Platba — finanény prevod prostriedkov, Prispevku alebo jeho &asti;



Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zac¢atie spravneho
alebo stdneho konania na vnutro$tatnej Grovni s cielom zistit’ existenciu
umyselného spravania, najmid podvodu podla ¢l. 1 ods. 1 pism. a)
Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej anii o
ochrane finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zakona ¢.
300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskor$ich predpisov. Podvod v
zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpske;j
unii o ochrane finanénych zaujmov Europskych spolocenstiev je
subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov
Eurdpskej Unie.

Podstatnd zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71
vSeobecného nariadenia, ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou
o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 odsek 3 aZz 5
VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou,
CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym,
na to oprdvnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny
dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sGcastou je investicia do
infrastruktury alebo investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich rokov od
Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o statnej pomoci, ak sa v rdmci Projektu poskytuje pomoc,
dobjde v Projekte alebo v slvislosti s nim k niektorej z nasledujlcich
skuto¢nosti:

skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnen¢ miesto
realizacie Projektu, tj. dbjde Kk poruseniu podmienky poskytnutia
prispevku spoéivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktora poskytuje Prijimatelovi
alebo tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide
0 stkromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviuje povahu alebo ciele Projektu
alebo podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol
Projekt schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od
Finan¢ného ukonéenia Projektu dojde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktora
bola stidastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak Prijimatelom je
MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci, obdobie 10 rokov
nahradi doba platna na zaklade pravidiel o $titnej pomoci.

V pripade, ak siicast'ou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia
do infrastruktary, Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha
povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatnitelnych pravidiel o §tatnej
pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného
pokoja v zmysle zakona ¢&. 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, dioch
pracovného pokoja a pamétnych dioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre PrijimatelPa vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny
dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procediru (postup)
jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia alalebo ktory bol vydany na zéklade a v sGvislosti so
vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to
vsetko vzdy za podmienky, ze bol Zverejneny;

Préavne predpisy alebo pravne akty EU - zahffiajii primarne pramene
prava EU (najma zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie



pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima
Eurdpska rada s cielom zabezpe¢it' hladké fungovanie EU); sekundéarne
pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odpori¢ania
astanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava
a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavidzné pravne predpisy Slovenskej
republiky;

Prebiehajuce skumanie - prebiehajice posudzovanie stladu
poskytovania prispevku s pravnymi predpismi SR aEU ainymi
prislusnymi podzakonnymi, resp. zmluvami vykonavané Riadiacim
organom, Certifikaénym organom, Organom auditu alebo inymi vecne
prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny urad, Eurdpska komisia atd.) zddvodu vzniku
pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny
vykon kontroly (financnej kontroly), overovania (certifika¢ného
overovania) alebo auditu sa nepovaZzuje za prebichajuce sktimanie, a to aZ
do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o sprdvnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost sa preukazuje
vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom zisteni.

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v IROP, ktora sa sklada zo skupiny
navzajom suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi
ciel'mi;

Priru¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF
zavdznym riadiacim dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory
predstavuje procesny nastroj popisujici jednotlivé fazy implementacie
projektov;

Prispevok — finanéné prostriedky poskytované z NFP Prijimatel'om
Uzivatel'ovi na realizaciu projektu Uzivatela suvisiace s financovanim

implementécie Stratégie CLLD. Prispevok sa poskytuje na zéklade
preukazanych opravnenych vydavkov Uzivatela, ktoré mu vznikli pocas

realizacie projektu Uzivatel'a na realizaciu opravnenych aktivit projektu
Uzivatela;

Realizécia Projektu - obdobie od Zacatia realizicie hlavnych aktivit
Projektu az po Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych Aktivit
projektu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa
v Zmluve o poskytnuti NFP pouZziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecna
stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu tzv. fyzickej
realizacie Projektu, t. j. obdobiu, vramci ktorého Prijimatel realizuje
jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zadatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna
doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému
obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, pricom
za ziadnych okolnosti nesmie prekro¢it’ termin stanoveny v ¢lanku 65
odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - organ $tatnej spravy alebo uzemnej
samospravy povereny Slovenskou republikou, ktory je urceny
na realizaciu operaéného programu a zodpoveda za riadenie opera¢ného
programu Vv stlade so z&sadou spravneho finanéného riadenia podla
¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre
kazdy OP. V podmienkach SR v stlade s § 7 Zakona o prispevku z ESIF
uréuje jednotlivé riadiace organy vlada SR, ak v uvedenom ustanoveni
nie je uvedené inak;

Riadne - uskutoénenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou
o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU
as Priruckou pre ziadatel'a v ramci Vyzvy a jej priloh, Priruckou pre
Prijimatela, prisluSnou schémou pomoci, ak je sucastou projektu
Uzivatela poskytnutie pomoci, Systémom finan¢éného riadenia,
Systémom riadenia ESIF, Systémom riadenia CLLD, Implementatnym
modelom CLLD v IROP a Pravnymi dokumentmi;



Schémy $tatnej pomoci a schémy pomoci ""de minimis", spolo¢ne aj
ako ,,schémy pomoci“ — zavdzné dokumenty, ktoré komplexne upravuju
poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podla podmienok
stanovenych v zakone o §tatnej pomoci;

Schvalena Zziadost o NFP — ziadost' o poskytnutie NFP spolu so
v8etkymi  prilohami vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om v ramci konania o ziadosti v zmysle Zakona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvélené opravnené vydavky — skutoéne vynalozené, odévodnené
ariadne preukazané Opravnené vydavky Prijimatela schvalené
Poskytovatefom v ramci predlozenych Ziadosti o platbu; s ohladom na
definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov moéze byt rovna alebo nizSia ako vySka Opravnenych
vydavkov;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na
zaklade opatreni Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju
podrobnosti 0 postupoch u¢tovania. Skupiny opravnenych vydavkov st
definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory
tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 - 2020 ¢ 4 kiselniku opravnenych vydavkov, pricom
opravnenymi su len tie Skupiny vydavkov, ktoré su uvedené v prilohe ¢.
4 Vyzvy,

Spréava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je
zdokumentované  podozrenie  z Nezrovnalosti  alebo  zistenie
Nezrovnalosti V jednotlivych Stadiach vyvoja nezrovnalosti v ITMS
2014+;

Stratégia CLLD - stratégia miestneho rozvoja vedeného komunitou,
ktora bola Prijimatelovi schvalend rozhodnutim Podohospodarskej
platobnej agentiry o schvéleni stratégie miestneho rozvoja vedeného
komunitou a o udeleni Statitu miestnej akénej skupiny v rdmci vyzvy
skédom 21/PRV/2017. Stratégiu CLLD realizuje  Prijimatel’

prostrednictvom vyberu Uzivatelov, ktorym poskytuje Prispevok za
ucelom realizacie projektov Uzivatel'ov, ktorymi sa naplia Stratégia
CLLD;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho
fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové
obdobie 2014 — 2020 alebo Systém finan¢ného riadenia - dokument
vydany Certifikacnym organom, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia
zahffia finan¢né planovanie a rozpoétovanie, riadenie a realizaciu toku
finanénych prostriedkov, uctovanie, vykaznictvo amonitorovanie
finan¢nych tokov, certifikaciu a vysporiadanie finan¢nych vztahov voci
Slovenskej republike avo¢i Eurdpskej komisii; pre ucely Zmluvy
0 poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Systém riadenia eurépskych Strukturalnych a investi¢nych fondov
na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF -
dokument vydany CKO, ktory predstavuje suhrn pravidiel, postupov
a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné pre
vetky zulastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zaviazna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedené¢ho dokumentu na
webovom sidle CKO v nadvaznosti aj na interpreta¢né pravidla uvedené
Vv ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre
dokumenty vydavané na zéklade Systému riadenia ESIF v stlade
s kapitolou 1.2 odsek 3, pismena. a) az c¢) Zakladné ustanovenia a rozsah
aplikacie;

Statna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovana
z prostriedkov  $tatneho rozpoétu SR alebo akoukol'vek formou
z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 odsek 1 Zmluvy o
fungovani EU, ktora narti$a sutaz alebo hrozi narusenim sutaze tym, ze
zvyhodiiuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a moze
nepriaznivo ovplyvnit' obchod medzi lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa
vo vyzname uvddzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie



pomoc de minimis ako aj §tatna pomoc. Povinnosti Zmluvnych stran,
ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohladom pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu
na to, ¢i sa Prijimatel’ riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
verejného prava alebo sikromného prava;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona o Giétovnictve.
Na ucely predkladania Ziadosti o platbu sa vyzaduje splnenie nalezitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) zdkona o G¢tovnictve, pri¢om
za dostatocné splnenie nalezitosti podla pismena f) sa povazuje
vyhlasenie Prijimatel'a v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie v zneni podla
prilohy &. 1a) Systému finan¢ného riadenia. V slvislosti s postipenim
pohl'adavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia
za uctovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktiram,
povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania pohladavky a
zavazku;

Udrzatel’nost’ Projektu - wudrzanie (zachovanie) vysledkov
realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratel'nych
ukazovatelov  Projektu poCas stanoveného obdobia (Obdobia
UdrzatePnosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok
vyplyvajicich  z ¢lanku 71  v8eobecného nariadenia. Obdobie
Udrzatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory bezprostredne
nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP pét’ rokov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu - predstavuje
ukoncenie tzv. fyzickej realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit
Projektu sa povazuje za ukonéenu v kalendarny den, kedy Prijimatel
vyplatil/schvalil z(étovanie Prispevkov vsetkym Uzivatelom, ktori
v sllade so Zmluvami o Prispevku zrealizovali projekty schvalené
Prijimatel'om v rdmci Konceptu implementécie stratégie CLLD;

UtZivatel’ - osoba, ktorej Prijimatel’ poskytuje Prispevok alebo jeho cast
za podmienok uréenych vo Vyzve a dohodnutych v Zmluve o poskytnuti

NFP nazaklade predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela a
vsltlade soZmluvou o Prispevku. V pripade, ak sa vZmluve
0 poskytnuti NFP uvadza pojem Uzivatel’ v jednotnom ¢isle, znamena to
ktoréhokol'vek Uzivatel'a zo skupiny definovanej v ¢lanku 2 ods. 2.1
zmluvy, ktorému Prijimatel’ schvalil Ziadost’ o poskytnutie Prispevku a
v ramci Realizacie aktivit Projektu poskytuje Prispevok;

Véas — konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti
NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre
ziadatel'a, vo Vyzve, v Prirucke pre Prijimatela, v prislusnej schéme
pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF,
v Systéme riadenia CLLD, v Implementaénom modeli CLLD v IROP a v
ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac vzmysle zékona o VO, v suvislosti s vyberom
Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné
obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania,
zahfiia aj iné druhy obstaravania nespadajuce pod zédkon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta;

VIadny audit — sthrn nezavislych, objektivnych, overovacich,
hodnotiacich, uistovacich a konzultaénych c¢innosti zameranych na
zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych procesov vykonavanych podl'a
Z&kona o finanénej kontrole a audite a inych aplikovatelnych pravnych
predpisov so zohladnenim medzindrodne uznavanych auditorskych
Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy
metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zéklade
ktorého Prijimatel’ v postaveni ziadatel'a vypracoval a predlozil ziadost’
0 poskytnutie NFP Poskytovatel'ovi; urcujicou Vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy;



Webové sidlo Poskytovatel’a — webové sidlo Poskytovatel’a pristupné na
internetovej stranke www.mpsr.sk;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny
den, kedy Zmluva o poskytnuti NFP nadobudla ucinnost’;

Zakon o finanénej kontrole aaudite - zakon & 3572015 Z. z.
o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 343/2015
Z. z. 0 verejnom obstaravani a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov;

Zmluva o Prispevku — pisomna zmluva uzatvorena medzi Prijimatel'om
a Uzivatelom, ktorej predmetom je uprava ich prav a povinnosti
v stvislosti poskytovanim Prispevku na realizaciu projektu UZivatela.
Uzatvoreniu Zmluvy o Prispevku predchadza schvélenie ziadosti
o poskytnutie Prispevku na zaklade vyzvy vyhldsenej zo strany
Prijimatel’a;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu kakémukol'vek Pravnemu
dokumentu, ktorym je Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak je uskutotnené na webovom sidle Organu zapojeného do
riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal mozZnost’ sa s takymto
Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo moézu
vyplyvat' prava a povinnosti, oboznamit' a zosuladit' s jeho obsahom
svoje Cinnosti a postavenie, ato od okamihu Zverejnenia alebo od
neskorSiecho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobiida tGc¢innost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho
dokumentu nie s stanovené osobitné podmienky, ktoré si zavazné.
Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto
Pravne dokumenty osobitne ajednotlivo upozoriiovat. Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
a Implementaénych nariadeni tykajtice sa informovania a publicity tymto
zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze

Clanok 2
1.

v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom
tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam,;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostéava z formuléru
ziadosti o platbu a povinnych priloh, na zaklade ktoré¢ho je Prijimatelovi
mozné poskytnat NFP, tj. prostriedky EU a $tatneho rozpoétu (ak
relevantné) na spolufinancovanie v prislugnom pomere. Ziadost' o platbu
vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického
formuléra v ITMS 2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory
pozostdva z formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov
a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel uplatiiuje pohladavku
z prispevku voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ vysporiadat’ financné
vztahy v stlade s ¢lankom 10 VZP.

VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zavéizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP
tak, aby bol Projekt realizovany Riadne, V¢&as avsuUlade s jej
podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivostou. Prijimatel’ sa zavdzuje realizovat’ Aktivity Projektu
v stilade so Schvalenou Ziadostou o NFP, pokial Zmluva o poskytnuti
NFP nestanovuje inak.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu
a Udrzatelnost’ Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou
zmluvne alebo inak spolupracujlcich osbéb, zodpoveda za Realizaciu
aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je v ziadnej
faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek porusSenie
povinnosti Prijimatel'a voci akejkol'vek tretej osobe podiel’ajucej sa na
Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vztahu k Projektu je Prijimatel’.



3. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu
a Obdobia Udrzatelnosti Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu.
Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho
Cast’ vsllade s¢lankom 10 VZP avsllade s ¢lankom 71 odsek 1
vSeobecného nariadenia vo vySke, ktord je umerna obdobiu, pocas
ktorého doslo k poruSeniu podmienok v dbsledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu.

4. Zmena Prijimatela nie je mozné z dévodu jeho osobitného postavenia vo
vzt'ahu k schvélenej Stratégii CLLD.

5. Neuplatiiuje sa.

6. Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuju poskytovat’ si vSetku potrebnu
stcinnost’ na plnenie zévézkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze druhd Zmluvna strana
neposkytuje dostatoént pozadovanu sacinnost, je povinna ju pisomne
vyzvat’ na napravu.

7.  Prijimatel je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v sOvislosti
s Realizéciou Projektu s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak
Poskytovatel’ neurci inak.

8.  Prijimatel je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manudlu informovania
a komunikacie pre prijimatelov NFP zverejnenou na Webovom sidle
Poskytovatel’a.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

Vzhladom na charakter opravnenych aktivit Projektu vzmysle Vyzvy
Prijimatel’ nie je opravneny zabezpecit’ od tretich osdb dodavku sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, ktoré budi predstavovat uskutocnenie cinnosti, ktoré
predstavuju Realizaciu aktivit Projektu.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM

PROJEKTU A POSKYTOVANIM INFORMACIIT

Prijimatel’ je povinny podas platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP pravidelne predkladat Poskytovatelovi monitorovacie spravy
Projektu a d’al$ie idaje potrebné na monitorovanie Projektu vo formate
uréenom Poskytovatel'om, a to:

a) Dopliiujiice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

€) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s
priznakom ,,vyro¢na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri
ukonceni Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,zaverecna®),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni
Projektu poc¢as Obdobia Udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to urci
Poskytovatel’.

Monitorovacie spravy a d’alSie udaje predstavuji agregaciu tdajov
z projektov Uzivatel'ov. Podrobnosti upravuje Pravny dokument.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kazdym
zactovanim zalohovej platby, kazdou priebeznou platbou alebo
poskytnutim  predfinancovania Dopliiujice monitorovacie tdaje
k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredlozi Zziadnu Ziadost' o platbu
spifiajicu podmienky podl'a predchadzajiicej vety do Siestich mesiacov
od nadobudnutia uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven eSte
neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,vyro¢na‘), Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
informaciu o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych
problémoch arizikach na Projekte ako aj o dalsich informaciach
vsuvislosti  srealizaciou  Projektu  vo  forméte  stanovenom
Poskytovate'om (Mimoriadna monitorovacia sprava projektu), ato
Bezodkladne od uplynutia 6 mesaénej lehoty stanovenej v tomto odseku.



Prijimatel je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu podl’a tohto
odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny pocCas Realizacie aktivit projektu predlozit
Poskytovatelovi ~ monitorovaciu  spravu  Projektu (s priznakom
,,vyroéna‘) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12. roku
n, najneskdr do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujuci
pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘), je
nasledujdci rok po roku, vktorom nadobudla Ginnost Zmluva
o0 poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne u¢innost’
neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (s priznakom
,,vyrotna*) obsahuje (daje za obdobie od nadobudnutia u&innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu
Vvtermine podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP  predlozit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu sprdvu  Projektu (s  priznakom
,zaverecna“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na“) je obdobie od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v pripade, ak k Zadatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu
doslo pred nadobudnutim u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu ukondéenia Realizacie
aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizicie hlavnych aktivit
Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred
ucinnost'ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit
Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
»zaverena™) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia wGéinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel sa zavdzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné
monitorovacie spravy Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia
Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’ povinny
predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo diia Finan¢ného

ukonCenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Néslednd monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za
prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie od ukonéenia Realizacie
aktivit Projektu (t.j. kalendarny den nasledujici po poslednom dni
monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do
uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukonéenia Projektu. Dalsie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia Udrzatelnosti Projektu.

Poskytovatel je opravneny neschvalit’ poslednti Nasledni monitorovaciu

spravu najma v pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo
iného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom,
ktoré existuju v ¢ase jej predloZenia,

b) je v ITMS 2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti,
najmé vSak v pripade prebiehajiceho trestného konania pre trestny
¢in stvisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi
osobami v sulade s ¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajiceho
auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré by mohli
zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predlozit Poskytovatelovi informacie

0 monitorovanych Udajoch na drovni Projektu v rozsahu atermine

uréenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny Bezodkladne

prostrednictvom ITMS 2014+ informovat’ Poskytovatela o zacati

a ukoncCeni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je

povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS 2014+ informovat’

Poskytovatel’a o kalendarnom dni ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit

Projektu a kalendarnom dni ukonéenia aktivit Projektu. Na ziadost’

Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine

urenom Poskytovatelom predlozit' aj iné informacie, dokumentaciu

shvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realiz&ciou



10.

Projektu, ucelom Projektu, s ¢innost'ou Prijimatela siivisiacou s ti¢elom
Projektu, svedenim u¢tovnictva, ato aj mimo poskytovania
Doplitujticich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprdv  Projektu alebo poskytovania informécii
0 monitorovanych udajoch na urovni Projektu podla prvej vety tohto
odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel’a o
zacati a ukonceni akéhokol'vek stidneho, exekucného alebo spravneho
konania vo¢i Prijimatelovi alebo Uzivatelovi, o vzniku a zaniku
Okolnosti  vylucujicich  zodpovednost, o vSetkych  zisteniach
opravnenych oséb na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych
kontrolnych orgéanov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maju alebo
mozu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a tcel
Projektu. Prijimatel’ je tiez povinny informovat’ Poskytovatel’a o zacati
aukonceni konkurzného konania akonkurzu, reStrukturalizaéného
konania a restrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie
a jej ukonceni.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost’, pravdivost’ a uplnost’
vSetkych informécii poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie
spravy Projektu podliehaju vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola
Dopliiujucich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykonéavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou
administrativnej finan¢nej kontroly Kontrolovanej osoby v zmysle
Zé&kona o finanénej kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’
Poskytovatel'a v rozsahu podla podmienok upravenych v ¢lanku 6
zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a spravy a informécie
viazuce sa k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanoveného v odseku 1
pismenach a) az d) tohto ¢lanku a Prijimatel’ je povinny v lehotéch

Clanok 5
1.

2.

stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informacie poskytnut,
pricom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikan6zny vykon prava.

INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
informovat’ verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti
NFP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a komunikécie uvedenych v tomto ¢lanku VZP, ostatnych
ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentoch.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a
komunikacie zamerané na verejnost budi obsahovat nasledujice
informécie:

a) odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurdpskej Unie v sulade
s pozadovanymi grafickymi standardmi;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim
oznacenia EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, pricom
odkaz na prislusny fond sa vykond formou nasledujuceho
vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z EFRR — Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja.*;

c) logo IROP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie
aktivit Projektu uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu,
vratane popisu cielov avysledkov Projektu. Rozsah informécie
zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdéraziiovat’ finanénti podporu z Eurdpskej
Unie.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatiuje sa.

Neuplatiuje sa.



10.

11.

Prijimatel’ je povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie
aktivit Projektu o tom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne
umiestnenim jedného plagatu (minimalnej velkosti A3), ato na mieste
lahko viditelnom verejnostou, ako si vstupné priestory budovy. Plagat
obsahuje informécie v zmysle Manuélu pre informovanie a komunikaciu,
ktory je sucast’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit,, aby UZivatelia boli informovani o tom,
7e Projekt je spolufinancovany z konkrétneho fondu.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno
b) a pismeno c) tohto ¢lanku VZP nepouziji. Pri takychto malych
reklamnych predmetoch (napr. pero, Snurka na mobil, USB kIG¢) je
prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej Unie s odkazom na
EU (povinnost uviest odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om
minimalna velkost znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych
pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych
objektivnych dovodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len znak
EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat' vo vSetkych dokumentoch a pisomnych
vystupoch Projektu, ktoré sa tykaju Realizéacie aktivit Projektu a su uréené
pre verejnost’ alebo Uzivatel'ov, informacie uvedené v odseku 2. pismena
a) aZ c) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie savisiacej
S Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje uvadzat' informacie uvedené
v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady
(napr. faktdry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné
oznacovat’ v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizsie technické podmienky na splnenie
povinnych poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali
pre informovanie a komunikaciu.

12. Ak Poskytovatel neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit graficky
Standard pre opatrenia v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty
v Manuali pre informovanie akomunikicia, ktory je shcast'ou
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel’ sa zavdzuje poskytnut Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a
EU vietku dokumentaciu vytvorenu pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu, a tymto zaroven udeluje Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR
a EU pravo na pouzitie udajov z tejto dokumentécie na ticely stvisiace s touto
Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav
Prijimatel’a alebo pdvodcu dokumentacie.

Clanok 7

1.

PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Postupenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP alebo jeho ¢astina
tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo
spbsob postlpenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy
o poskytnuti NFP v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako
obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechddza vykon
akychkol'vek prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych
zmliv uzavretych medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na zéklade
Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy o zriadeni zalozného prava)
z Poskytovatel'a na iny organ zastupujuci Slovenska republiku, tento
organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel’a
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuji prislusné
pravne predpisy SR upravujuce jeho pésobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukonov pri prevode alebo
prechode prav a povinnosti si upravené v Systéme finanéného riadenia.



Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP a ukong¢it’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne
a Vc¢as. Prijimatel’ je povinny pri zamyslanej zmene terminu Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu podat’ ziadost’ o0 zmenu a postupovat’
v stlade s ¢lankom 6 odseky 6.3 a 6.10 zmluvy. Pri Ukondeni realizicie
hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukazat' splnenie
podmienok Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla
podmienok vyplyvajlcich z definicie Ukoncenia realizicie hlavnych
aktivit Projektu uvedenej v ¢élanku 1 odsek 3 VZP.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu,
ak Realizacii hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujuca
zodpovednost, ato po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa
nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom vsak
Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskor do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU,
tj. do 31. decembra 2023. Poskytovatel na zaklade oznamenia
Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpeci upravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory
NFP). Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v
pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ
(ods. 5 pismeno c) v spojeni s odsekom 10 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu
aj v pripade, ak sa Poskytovatel' dostane do omeSkania S vykonanim
ukonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zadklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt o viac ako 30 dni, ato po dobu omeskania Poskytovatela;
v pripade, ak tdto Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty
a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji lehotu na
vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit
Realizéciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy

mal Poskytovatel' povinnost zalat konat. V pripade ZoP sa lehota
uvedena v predchadzajucej vete poéita odo diia splatnosti ZoP uvedene;j
v ¢lanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, ze
Poskytovatel' vykona predmetny ukon alebo postup, ditom, kedy sa
dozvedel o vykonani tohto tkonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokraovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v uvedenom pripade predizi
0 Cas omeskania Poskytovatel’a, pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi byt’ ukoncena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne po vzniku OVZ, resp. skutocnosti
podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku
dozvedel, pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu s uvedenim datumu tohto pozastavenia. Ak
doévod pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu uz v Case
oznamenia Prijimatela podla predchadzajicej vety pominul,
Poskytovatel je opravneny neakceptovat’ Prijimatelom oznamené
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu. V pisomnom
oznameni Prijimatel’ uvedie dévody pozastavenia podl'a odseku 2 alebo 3
tohto ¢lanku VZP, skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku skuto¢nosti veducej
k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu, datum jej vzniku, k
¢omu prilozi prislusni Dokumentaciu preukazujucu jej vznik. Dorucenim
tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaji GCinky pozastavenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla
odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych
pripadoch:

a) V pripade dévodov pozastavenia podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP,
ak Prijimatel’ Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vznik
OVZ aPoskytovatel' tento skorsi vznik pisomne akceptuje.
V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu
z dévodov podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa



b)

c)

pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych
hlavnych Aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych Aktivit
Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka len niektorych hlavnych Aktivit Projektu, Prijimatel
v ozndmeni uvedie ndzov jednotlivych hlavnych Aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka, podla nazvu jednotlivych hlavnych Aktivit
uvedenych vrozpoéte Projektu ako tvori Prilohu & 3 zmluvy a
Vv tabul’ke €. 6 v Prilohe ¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Ak
v 0znameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie st
Specifikované ziadne hlavné Aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie
sa tyka vSetkych hlavnych Aktivit Projektu, na zaklade coho
z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaji ucinky uvedené
v odseku 9 prva veta tohto ¢lanku VZP;

Vv pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla
ods. 3 tohto ¢lanku VZP, ak doslo k uplynutiu leh6t na preplatenie
podanej ZoP, ktoré su stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP,
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty
prvy defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

Vv pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla
odseku 3 tohto ¢lanku VZP v pripadoch nestuvisiacich so ZoP doglo
k uplynutiu leh6t stanovenych touto Zmluvou o poskytnuti NFP
alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajlceho Ukonu
alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy den po uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde o skuto¢nosti podl'a odseku 2 a/alebo 3 tohto ¢lanku
VZP majice za G¢inok pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
Poskytovatel' pisomne oznami Prijimatelovi, ze vznik OVZ, resp.
skutoénosti podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP z dévodov uvedenych
v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit' poskytovanie NFP:

b)

d)

€)

9)

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP
Prijimatel'om, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatel’a,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP

Prijimatelom, ak Poskytovatel' neodstupil od Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az
do doby zaniku tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady;,
kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujuci sa na aktivitu alebo jej
Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo
k G¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku, ato aj
v pripade, ze k vynalozeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az
Vv Case po vzniku ucinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto
¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecCenie zavdzkov voci
Poskytovatel'ovi suvisiacich s Realiziciou aktivit Projektu v zmysle
¢lanku 13 odsek 1 VZP, ak sa zabezpecenie vyzaduje,

Vv pripade zadatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou
aktivit Projektu alebo s konanim o ziadosti o poskytnutie NFP, ktoré
viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit
Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatel'ovi,
osobam konajlcim v mene Prijimatel’a alebo inym osobam v priamej
stvislosti s Projektom,

Vv pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti
na drovni konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost’
0 poskytnutie NFP, bez ohladu na porusenie pravnej povinnosti
Prijimatel'om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo
kontroly zo strany subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia
auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré vyzaduju docasne



pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na preukazanie porusenia
pravnej povinnosti Prijimatel’om, pricom uvedené zahfiia aj kontrolné
zistenia (pochybenia) pri poskytovani Prispevku Uzivatel'om,

h) vpripade, ak doslo k zaCatiu konania tykajuceho sa poskytnutia
pomoci nezluditelnej s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci
v nadviznosti na &lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najma konania
tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla ¢lanku 4
odsek 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani
Eurdpskej Unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie,
ktorym prikazala ¢lenskému Statu pozastavit' akukol'vek protipravnu
pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlugitelnosti pomoci so
spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na
prelome kalendarnych rokov,

j) vpripade, ze bude Poskytovatel povazovat” za potrebné pozastavit
poskytovanie NFP z d6vodu Prebiehajlceho skimania na Urovni
Projektu alebo na urovni projektov Uzivatel'ov.

Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych
procesov s tym slvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti tykajlcej sa
Projektu alebo tykajiicej sa projektov Uzivatelov az do jej odstranenia
aak kodstraneniu neddjde, Poskytovatel' je opravneny v stlade so
v§eobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia ana to
nadvézujicimi Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti
NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’
finan¢n1 opravu Casti NFP.

Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak
budt splnené podmienky podl'a odseku 5 alebo 6 tohto ¢lanku VZP.
Dorucenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastdvaju ti€inky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vsetkych procesov
s tym suvisiacich v zmysle odseku 5 alebo 6 tohto ¢lanku a v oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa
pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze
dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako
celku. Poskytovatel sa vtakom pripade nedostava do omeskania
s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatelovi nevznikd Ziadne pravo =z takéhoto ne/konania
Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP.
Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a sthlasi s tym,
ze vpripade, ak vynakladd pocas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu povazované
za opravnené, pretoze nevznikli poCas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu (Clanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity ktoré vecne slvisia s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu. Ked’ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej
vety tohto odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky nebuda
Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohladu na zavazky, ktoré moézu
Vv tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknat' najmd v suvislosti s jeho
zmluvnymi vztahmi s Dodavatefom. Ak Poskytovatel v ozndmeni
0 pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 5 a6 tohto ¢lanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania
NFP, désledky uvedené vtomto odseku 8 sa tykaju len v oznameni
uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je
povinny, ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnt’ mu vSetku pozadovanu
nevyhnutna suéinnost’ v sillade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatel’ bol schopny opéat’ pokradovat’ v Riadnej Realizacii aktivit
Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia
Realizécie hlavnych aktivit Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené
vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré st
podl'a prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod castou Projektu,



10.

11.

ktorej realizcia nebola pozastavend v nadvdznosti na oznamenie
Prijimatel’a podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ ma za to, ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su
v zmysle odseku 5 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP
7o strany Poskytovatel’a, s vynimkou pismen f) aZ j) odseku 5 tohto
¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 nevztahuje, za
podmienky, ak sucasne nedoSlo k poruseniu povinnosti
Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ na strane Prijimatela, ktoré sa v zmysle
odseku 5 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany
Poskytovatel'a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu
poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon
alebo akakol'vek povinnost Poskytovatela vyplyvajuca pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych
dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti azaroveii podl'a overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy 0 poskytnuti NFP zodpovedaji skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel’
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania
NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku pismend a) a c) vyssie, sa do
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava o doba, pocas
ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP, doba Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut’ 31.12.2023.V pripade
zaniku OVZ podl'a odseku 5. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel’ zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
z dovodov existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel

opravneny skontrolovat’, ¢i trva tato prekazka, a to postupom uvedenym
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajdcich sa vykonu kontroly
Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel povinny na
poziadanie Poskytovatela preukazat dodrziavanie vSetkych svojich
povinnosti vyplyvajlcich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy
alebo zmluvnych zavizkov tykajiacich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o0 poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vzt'ahov s Uzivatel'om.

12. Uéinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou
st tieto Ginky spojené (§ 374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik
prekazky, ktora ma povahu OVZ na strane Prijimatel’a, je Prijimatel’
povinny jednoznacne preukazat’ a ozndmit’ Poskytovatel'ovi.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’

riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby
trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavdzkov oboch
Zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvalenie poslednej Naslednej
monitorovacej spravy Poskytovatelom, priCom zavéizky sa povazuji za
splnené podl'a ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP
nastdva dohodou Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo vypoved'ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstapit’
v pripadoch podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou
Zmluvnou stranou, nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP
druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia
v8eobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy



(8344 anasl. Obch. zak.), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené
osobitné dojednanie Zmluvnych strdn, ktorym sa nahradzaju zakonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a)

b)

PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca
Zmluvu o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti
NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na
ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z
okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, ze druha
Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Na tcely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a povazuje najmé:

i)

i)

i)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v dosledku ktorych
bude zmarené dosiahnutiec Géelu Zmluvy o poskytnuti NFP
a/alebo ciel'a Projektu a st¢asne nepdjde o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP (najmé v ¢lanku 6 zmluvy,
Vv ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5 a v ¢lanku 6 odsek 4 VZP)
ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych dokumentov,
ktoré boli vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane
finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené,

nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia prispevku,
ktoré si uvedené vo Vyzve;, za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostva z objektivneho hladiska splnena,
ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvalenej ziadosti
o NFP,

iv)

vi)

vii)

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podl'a ¢lanku 6
odsek 6.1 zmluvy, ak udalost’ alebo skutocnost’, ktorti Prijimatel’
neozndmil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
povazovana za podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP
alebo ak nie je povazovana za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu
aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost Projektu a/alebo ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno
napravit,

poskytnutie  nepravdivych  alebo zavadzajacich  informacii
Poskytovatel'ovi v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
v shvislosti s poskytovanim  Prispevku  Uzivatelom pocas
Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania
ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zakladom je
skutoénost’, Ze Prijimatel’ nekonal dobromysel'ne alebo v sivislosti
Stymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon v suvislosti
s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri
poskytnuti pravdivych udajov nebol opravneny vykonat, alebo by
ho musel vykonat' inak, alebo na zaklade takto poskytnutych
informacii Poskytovatel’ vykonal tkon v stvislosti s Projektom,
ktory by inak nevykonal,

neuplatiiuje sa,

neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predizenej lehote
po akceptovani alebo schvaleni zmeny tykajicej sa prediZenia
Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu; o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ oznamil prediZzenie
Realizécie hlavnych aktivit Projektu v rAmci opravneného obdobia
aboli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle &lanku 6
odsek 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
je dané vzdy, ak dojde k neakceptovaniu alebo k neschvéleniu



predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenému
v ¢lanku 6 odsek 6.9 pismena a) a ¢) zmluvy,

viii) porusenie zavizkov tykajucich sa vecnej alebo Casovej stranky
Realizacie aktivit Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv
na Projekt, spdsob jeho realizacie, a/alebo ciel’ Projektu alebo na
dosiahnutie Géelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najma o
zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov
na strane Prijimatel’a, pokial’ nejde o OVZ, porusenie povinnosti
pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy, nedodrzanie
skutocnosti, podmienok alebo zaviazkov tykajicich sa Projektu,
ktoré boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP alebo ktoré sa
tykaji  zavdzkov apovinnosti  Prijimatela vo  vztahu
Kk poskytovaniu Prispevku Uzivatel'om,

iX) neuplatiiuje sa,
X) neuplatituje sa;
Xi) neuplatituje sa;

xii) ak bude Prijimatel'ovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest
zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’
pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurdpskej Unie alebo trest
zakazu Ucasti vo verejnom obstaravani podl'a § 17 az 19 zakona €.
91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a zmene
a doplneni niektorych zdkonov v G¢innom zneni, alebo ak sa
pravoplatnym rozhodnutim preukdze spachanie trestného ¢inu
v stvislosti s Projektom, ato napriklad v savislosti s procesom
hodnotenia, vyberu Ziadosti o poskytnutie NFP, s Realiziciou
aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
staznost’ smerujuca k ovplyvilovaniu hodnotitelov alebo ku
konfliktu z&ujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto
ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez st'aznosti
alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

c)

xiii) porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7
zmluvy, ktoré je kons$tatované v rozhodnuti Komisie vydanom
v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohladu
na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych
0sdb, za konanie alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda
v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP, vslvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatelnost'ou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost
vV zmysle v§eobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, ze takato
Nezrovnalost sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

XV) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatel’a alebo zastavenie
konkurzného konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup
Prijimatel’a do likvidacie;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a &lanku
5 odsek 5.1 zmluvy,

xvii)  poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych
v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy;

xviii)  kazdé poruSenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve
0 poskytnuti NFP oznadené ako podstatné poruSenie povinnosti
alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie
takého Ukonu zostrany Prijimatela, na ktory je potrebny
predchadzajuci pisomny sthlas Poskytovatela v pripade, ak suhlas
nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas.



d)

€)

9)

Porusenie d’al$ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov,
ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povazuju za podstatné
porusenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ bez
zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa otomto poruSeni dozvedela.
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, méze vykonaniu odstupenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP predchadzat povinnost vykonat' kontrolu
u Prijimatel’a, pripadne povinnost realizovat iné osobitné postupy
a Ukony. Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze na
rozdiel od $tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstGpeni od
Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu® zahina
dobu, po ktord sG v priamej nadvaznosti vykonavané ukony
Poskytovatel'om podla predchadzajticej vety. V pripade nepodstatného
porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
odstapit, ak strana, ktord je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v
dodatocnej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj Vv pripade podstatného porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnut’ dodatoént
lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, pricom
ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide
0 podstatné porusenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného
zakonnika).

Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné diiom dorucenia
pisomného oznamenia o odstlpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej
Zmluvnej strane. Na dorudovanie sa vzt'ahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna
strana opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpit’ len vtedy, ak
od vzniku OVZ uplynul aspoin jeden rok. V pripade objektivnej
nemoznosti plnenia (nezvratny zanik Predmetu Projektu a pod.) sa

h)

)

ustanovenie predchadzajdcej vety neuplatni a Zmluvné strany su
opravnené postupovat podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju
zachované tie prava a povinnosti Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej
povahy maju platit’ aj po skonéeni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
najma pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Giastky NFP
alebo jeho casti, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7 ods. 7.2
zmluvy a d’alsie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho
obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti
NFP v dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany
Poskytovatel'a, Zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP Prijimatel’'om.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel
povinny na zaklade ziadosti Poskytovatel’a vratit' NFP alebo jeho Cast’.
Tato povinnost’ Prijimatel'a sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom
¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel je povinny
vratit’ NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, ze
nie je schopny realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu
zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel
Projektu. Prijimatel’ sthlasi stym, Ze podanim vypovede mu vznika
povinnost’ vratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podl'a ¢lanku 10 VZP
za podmienok stanovenych Poskytovatefom v Ziadosti o vratenie. Po
podani vypovede mdze Prijimatel’ tuto vziat’ spat’ iba s pisomnym sthlasom
Poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden kalendarny mesiac odo dia, kedy
je vypoved dorucenad Poskytovatel'ovi. Poas plynutia vypovednej doby
Zmluvné strany vykonaju dkony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych



prav a povinnosti, najmi Poskytovatel vykona ukony vztahujice sa
k finanénému vysporiadaniu s Prijimatel'om obdobne ako pri odstipeni od
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel' je povinny poskytnut' vsetku

potrebnt

sacinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim

vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odsttpeni od zmluvy v zmysle odsek
4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Clanok 10

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel’ sa zavazuje:

a)

b)

c)

d)

vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevycerpal podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ak nez(étoval
celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo zéalohovej
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujica
40 EUR podla § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na thrnna sumu celkového nevycerpaného NFP alebo
jeho ¢asti z poskytnutych z&lohovych platieb alebo z
poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujuca
40 EUR podla § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa
V tomto pripade neuplatiuje,

vratit’ NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené
v Zmluve o poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamena
porusenie finanénej discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a),
b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevySujuca
40 EUR podla § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na vyplateny NFP alebo jeho d&ast’ systémom
refundacie alebo na thrnn sumu celkového NFP alebo jeho
Cast’ nezuctovanych zalohovych platieb alebo nezuctovanych
predfinancovani,

vratit' NFP alebo jeho ¢ast’, ak v stvislosti s Projektom bolo
porusené ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho

€)

9)

h)
i)

aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie Prijimatel’a
alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamena Nezrovnalost’
anejde o porusenie finanénej discipliny podla § 31 odsek 1
pismena a), b), ¢) Zakona o rozpo¢tovych pravidlach alebo
0 zmluvnu pokutu podl'a ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom
k skutocnosti, ze za Nezrovnalost’ sa povazuje také porusenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost
vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto
NFP alebo jeho <cast nevrati postupom stanovenym
v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto
porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona 0 rozpoctovych
pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 odsek 2
Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnd sumu
Nezrovnalosti,

neuplatiiuje sa,

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zadkaz nelegalneho
zamestnavania podl'a § 33 ods. 3 Zakona o prispevku z ESIF;
suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
Gast’,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP alebo ak do$lo k zaniku Zmluvy
o0 poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dévodu jej
mimoriadneho ukoncenia; suma neprevysujica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho cast,

neuplatiiuje sa,

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 odsek 1 pismeno
m) Z&kona o rozpodétovych pravidlach vzniknuty na zaklade
urocenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos*); uvedené plati
len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby
a/alebo predfinancovania; suma neprevySujuca 40 EUR podl'a



§ 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade
neuplatiuje,

J)  akto ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade,
ak Prijimatel nedosiahol cielovi hodnotu Meratelného
ukazovatel'a Projektu uvedenu v Schvalenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujiicou 5 % oproti schvalenej ciel'ovej
hodnote, ato umerne so zniZenim hodnoty Merate'ného
ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitam,
ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypocCtu sumy, ktora ma
Prijimatel’ vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni
Poskytovatel’ na svojom Webovom sidle. Suma neprevysSujica
40 EUR podla § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

k) neuplatiyje sa.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno.
i) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavdzuje odviest vynos do 31.
janudra roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos.
Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit aj cez verejnu Cast ITMS 2014+
Poskytovatel'ovi prislusni sumu vynosu najneskor do 16. januara roku
nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol wvynos, a poziadat
Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam odvodu vynosu (napr.
Cislo Gctu, variabilny symbol). Poskytovatel' zasle tato informéaciu
Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii thrady Prijimatel’ uvedie
variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS
2014+ aje dostupny vo verejnej Casti ITMS 2014+. Ak Prijimatel
odvedie vynos Riadne a V¢as v sllade s tymto odsekom, ustanovenia
odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouzijii. Ak Prijimatel’ vynos
Riadne a V¢as neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako
Vv pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho casti vzniknutej podl'a
odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tohto clanku VZP a na Prijimatel’a sa

ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho ¢asti podl'a odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1
tohto ¢lanku VZP iniciativne zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP
alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel’ v ZoV, ktorti zasle Prijimatelovi aj
elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+. K zavdznému uplatneniu
naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na zéklade ZoV
dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatefom vo verejnej &asti ITMS
2014+. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej Casti ITMS 2014+
informovany automaticky generovanou notifika¢nou elektronickou
spravou zo systému ITMS 2014+ na e-mailovi adresu kontaktnej osoby.
Poskytovatel’ v 7oV uvedie vysku NFP, ktorGi méa Prijimatel’ vratit’, a
zaroven urci ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ¢ast’ uvedeny v ZoV do 60
dni odo dita doruéenia ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej Gasti ITMS 2014+,
Den dorucenia vo verejnej ¢asti ITMS 2014+ je totozny s diiom prechodu
ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v systéme ITMS 2014+. Diiom
nasledujiucim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Gasti ITMS 2014+
zacina plynut’ 60 diiova lehota splatnosti. Ak Prijimatel” tieto povinnost’
nesplni, ani ned6jde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody
0 odklade plnenia, Poskytovatel’.

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP, za ktorych bol NFP poskytnuty, prislusnému
spravnemu orgénu (ak ide o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, za ktorych bol NFP poskytnuty, Uradu pre
verejné obstardvanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov
verejného obstaravania) alebo

C. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 Zakona
o prispevku z ESIF alebo



d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy
poriadok) a uplatni pohladavku na vratenie Casti NFP uvedenej
v ZoV na prislu$nom organe (napr. na side).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na tcet.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet je Prijimatel
povinny realizovat’ prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci
ITMS 2014+ s uvedenim jedine¢ného, ITMS 2014+ automaticky
generovaného variabilného symbolu.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet
vykonat prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS 2014+
(napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS 2014+ alebo v pripade
nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS 2014+),
Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke
s uvedenim jedinecného, ITMS 2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Neuplatiuje sa.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia
NFP alebo jeho Casti sa Prijimatel’ najneskdr pred zadanim prvého
prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS 2014+ v zmysle odseku
6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpecit’ nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli suhlas na thradu pohladavok prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso tym, Ze podpise Mandat na inkaso; ak je
v sulade s § 42 Zakona o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP
alebo jeho cast’ aj na ucet Certifikaéného organu, Prijimatel
podpise Mandat na inkaso aj v prospech Certifikacného orgénu;
vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

10.
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b. Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas
s inkasom v banke, v ktorej ma zriadeny uclet, z ktorého chce
realizovat’ vratenie NFP alebo jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatel'om neopraviiuje Poskytovatela na
automatické odpisanie sumy finanénych prostriedkov z uétu Prijimatela.
Mandat na inkaso bude vyuzity az na zéklade prikazu na SEPA inkaso
zadaného Prijimatelom v ITMS 2014+ aslizi na zjednodusenie
vysporiadania finanénych vztahov.

Pohl'adavku Poskytovatel’a vo¢i Prijimatel’'ovi na vratenie NFP alebo jeho
Casti a pohl'adavku Prijimatel’a vo¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP
podla Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat podla
podmienok § 42 Zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzajomnému
zapocitaniu nedojde z ddévodu neslthlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je
povinny vratit' sumu uréent v ZoV uz dorudenej Prijimatelov podla
odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia
Poskytovatel’a, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesthlasi, alebo
do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost’
nastane neskor. Ustanovenia odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouziju
primerane.

AK Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. najneskdr do 3 dni tdto Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto
Nezrovnalosti a

C. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 5 az 10
tohto ¢lanku VZP; ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Téato doba sa predizi,
ak nastana skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia,
a to o cas trvania tychto skutocnosti.



12.

13.

14.

15.

Povinnosti Zmluvnych stran tykajace sa evidencie, rieSenia a vymahania
Nezrovnalosti v savislosti s poskytovanim Prispevku Uzivatelovi, st
upravené v ¢lanku 5 ods. 5.3 zmluvy a v Implementaénom modele CLLD
pre IROP.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a,
Prijimatel’ pred realizovanim thrady oznami Poskytovatelovi vySku
vratenia prostrednictvom verejnej ¢asti ITMS 2014+ (z dévodu evidencie
pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizacii thrady
Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS 2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS 2014+,

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne Uéty alebo pri
uskutoéneni uhrady neuvedie spravny automaticky ITMS 2014+
generovany variabilny symbol, prislusny zavidzok Prijimatela zostava
nesplneny a finanéné vztahy vodéi Poskytovatelovi sa povazujii za
nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutic NFP ako aj proti
akymkol'vek inym pohladavkam Poskytovatela voci Prijimatelovi
vzniknutych  z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ aktikol'vek svoju pohl'adavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho casti
podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-dniova lehota, ak ¢o i len
den pdvodnej 60-diovej lehoty pripadne na obdobie krizovej situacie
podla § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diiova lehota
splatnosti na vratenie NFP alebo jeho casti. Krizovou situaciou je Cas
mimoriadnej situacie, nudzového stavu alebo vynimoc¢ného stavu
vyhlaseného v suvislosti s ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich

!Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona o
uctovnictve.

Clanok 11

mesiacov nasledujucich po ich odvolani. Zaéiatok plynutia 120-diove;j
lehoty je totozny s diiom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. za&iatok
plynutia lehoty sa nemeni.

UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ
DOKUMENTACIE

Prijimatel’, ktory je i¢tovnou jednotkou podla zakona o utovnictve sa
zavdzuje uctovat’ o skutocnostiach tykajucich sa Projektu

a) naanalytickych u¢toch v ¢leneni podla jednotlivych projektov
alebo v analytickej evidencii vedenej v technickej formet
Vv ¢leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia
analytickych Gctov v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov, ak
uctuje v stistave podvojného Gctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona o uétovnictve so
slovnym a ¢&iselnym oznacenim Projektu v uctovnych
zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je ucCtovnou jednotkou podla zakona o
uctovnictve, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v 8§ 2 odsek 4 z&kona o ucétovnictve) tykajtcich sa
Projektu v uctovnych knihach podl'a § 15 odsek 1 zdkona o Gictovnictve
(ide o0 u¢tovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého uctovnictva)
so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu pri zapisoch v nich, pricom
na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spésob oceiiovania
majetku a zavazkov sa primerane pouZiji ustanovenia zakona



0 tctovnictve o uctovnych zapisoch, étovnej dokumentacii a spésobe
ocefnovania.

Prijimatel’ pri uctovani rozliSuje Uétovné pripady tak, aby bol
individualne identifikovatel'ny projekt na tirovni UZivatela.

Zaznamy v uétovnictve musia zabezpedit’ udaje na ac¢ely monitorovania
pokroku dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytvorit' zaklad pre
narokovanie platieb a ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov
7o strany prislusnych organov a to az na tiroven projektu Uzivatela.

Prijimatel’ uchovava a ochraiuje ti€tovna dokumentaciu podl'a odseku
1, evidenciu podl'a odseku 2 a inii dokumentaciu tykajiucu sa Projektu
v sllade so zékonom o uétovnictve a v lehote uvedenej v élanku 19
VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecCit’, aby vSetky povinnosti, ktoré mu
vyplyvajl z tohto ¢lanku boli rovnako uplatiiované aj na Uzivatel'a
podl’a Zmluvy o prispevku.

Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo tzemia
Slovenskej republiky, je povinny viest uctovnictvo tykajuce sa
poskytovania NFP podl'a pravneho poriadku §tatu, na uzemi ktorého
maé sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu anim poverené
osoby,

c. Najvyssi kontrolny trad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény
organ a nimi poverené osoby;,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho
auditu) a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurdpskeho
dvora auditorov,

f.  Organ zabezpecujlci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v stlade
s prislusnymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatela anim
prizvanych os6b, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v
stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad narokovanych finanénych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tidajov predlozenych zo
strany Prijimatela a slvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a
ucelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého
pokroku Realizicie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych ciel'ovych
hodnét Meratelnych ukazovatel'ov Projektu a d’alSie povinnosti stanovené
Prijimatel'ovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavana
v stlade so Zdkonom o finan¢nej kontrole a audite, ato najma formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na
mieste. V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou administrativnej
financ¢nej kontroly povinnej osoby alebo financ¢nej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doruc¢i Poskytovatel Prijimatelovi navrh
Ciastkovej spravy z kontroly/sprdvy z kontroly, pri¢om Prijimatel’ je
opravneny podat’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporaéaniam alebo opatreniam a k
lehote na predloZenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku uvedenym
v navrhu Cciastkovej spravy alebo v navrhu spravy. Po zohladneni
opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel zaslal
pripomienky namietky lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatel’ovi ¢iastkova



spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetky naleZitosti
uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finanénej kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany
opravnenych 0s6b navykon Kkontroly/auditu v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmé Zakona o prispevku z
ESIF, Zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat
oprévnenost’ vynalozenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia
NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych
predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit pritomnost o0sdb zodpovednych za
Realizaciu aktivit Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a
v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit' zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit' vsetky
povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najma zo Zakona o finanénej kontrole
a audite.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit
u Prijimatel’a kedykol'vek od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do
uplynutia lehdt podla &lanku 7 odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi
Vv pripade, ak nastant skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného
nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel’ je opravneny
prerusit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platou
formou administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zG¢tovanim
Vv pripadoch stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon Kkontroly/auditu maji prava a povinnosti
upravené najma v Zakone o finanénej kontrole a audite, vratane pravomoci
ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavdzuje informovat Poskytovatela o zacati akejkol'vek
kontroly osobami podl'a odseku 1 tohto ¢lanku odlisSnymi od Poskytovatel'a

a sticasne mu priebezne oznamovat’ priebeh kontroly tym, Ze mu zasiela na
vedomie jednotlivé pisomnosti z vykonavanej kontroly, vratane navrhov
zisteni a zisteni 0s6b podl'a odseku 1 tohto ¢lanku a svojich vyjadreni
knim. Plnenim informacnej povinnosti Prijimatelom podla
predchadzajiicej vety nenadobuda Poskytovatel Zziadne povinnosti.
Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysle C¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z
kontroly/auditu alebo iného vystupného dokumentu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven
povinny zaslat’” osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj
Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajdcou
kontrolu/audit, pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez o odstraneni pricin
ich vzniku, a to v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente
z kontroly/auditu. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatela podla
¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v casti tykajicej sa povinného
informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu,
pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pri¢om
tam uvedena informacna povinnost’ Prijimatel’a moze byt podl'a okolnosti
konkrétneho pripadu ciastocne alebo uplne splnena zaslanim spravy
v zmysle predchadzajlcej vety.

Pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na
vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Zziadnym
ustanovenim tejto  Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatel’a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje
aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez
ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pri¢om pri vykonavani
kontroly/auditu st Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto
¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou
0 poskytnuti NFP, nie v8ak zavermi predchadzajicich kontrol/auditov.
Tym nie sU nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti
plnit’ uloZené napravné opatrenia) vyplyvajace z tychto predchéadzajucich
kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vratit NFP alebo jeho cast’, ak tato



10.

povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek
pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom
predchadzajicej kontroly/auditu.Vo vztahu k projektom UZivatel'ov
vystupuje Prijimatel’ ako opravnena osoba a kontrolu vykonava v stlade so
Zakonom o finanénej kontrole a audite.

Prava a povinnosti Zmluvnych strdn voli sebe navzdjom tykajice sa
vykonu kontroly pri poskytovani Prispevku Uzivatelovi, su upravené
v Implementa¢nom modele CLLD pre IROP a sti¢asne sa na nich vztahuje
Uprava uvedena v ¢lanku 5 ods. 5.3 zmluvy.

Clanok 13 ZABEZPECENIE  POHLCADAVKY, POISTENIE
MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ur¢i, ze Prijimatel’ bude povinny zabezpecit’ budiucu pohladavku
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa zavizuje takéto
zabezpedenie poskytnut’ vo forme, spésobom aza podmienok
stanovenych vo Vyzve, vPravnych dokumentoch avZmluve
0 poskytnuti  NFP.  ZabezpeCenie sa  vykonava prioritne
prostrednictvom vyuzitia zalozného prava alebo inym vhodnym
zabezpeCovacim prostriedkom, ktorym moze byt v stlade s § 25 odsek
9 Zakona ¢&. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky Poskytovatelom od
Prijimatel’a.

2. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP
tym, ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, udaje
alebo informécie, naktorych poskytnutie je Prijimatel
povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6, ¢lankov 10 a 11
VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch,
v ktorych tato povinnost vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, v rozsahu
av lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo
uréenej Poskytovatelom, pricom tato lehota nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

¢) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné
pisomnosti, hoci mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, najmé z ¢lankov uvedenych v pismene b)
tohto odseku, vrozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora nesmie
byt kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek  povinnosti spojenej s informovanim
a komunikaciou, na ktort je Prijimatel’ povinny v zmysle
¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti
Prijimatelom zmluvni pokutu. Zmluvnu pokutu je Poskytovatel
opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi za porusenie jednotlivej
povinnosti podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 100 eur za kazdy, aj zadaty, defi omeSkania, az do
splnenia poru$enej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti
NFP, maximalne vSak do vySsky NFP uvedenej v ¢lanku 3 odsek 3.1
pismeno b) zmluvy. Poskytovatel' je opravneny uplatnit’ zmluvnu
pokutu podl'a predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusenie povinnosti nebola uloZzena ina sankcia podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ani nebolo odstlipené od Zmluvy o poskytnuti NFP
a sucasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel'a vyzval na dodato¢né splnenie
povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel
uvedentu povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora
nesmie byt’ kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy



Clanok 14
1.

0 poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatel'a na nahradu Skody sposobenti
Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktori je Prijimatel povinny uhradit’
Poskytovatel'ovi, uvedie Poskytovatel’ v ZoV.

OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na
Realizaciu aktivit Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy, a ktoré
spiaju vietky podmienky uvedené v tomto odseku 1. Vzhl'adom na to,
ze Projekt Prijimatela sa realizuje prostrednictvom poskytovania
Prispevku UZivatelom, Prijimatel’ si je vedomy a sthlasi stym, Ze
neopravnenost vydavkov na trovni Uzivatela priamo spdsobuje
neopravnenost’ vydavku Prijimatel’a podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. To znamena, Ze vydavok Prijimatela bude neopravneny, ak je
zatazeny Nezrovnalostou alebo inym dévodom neopravnenosti vydavku
na trovni Uzivatela, hoci Prijimatel’ sdim neporusil ziadnu povinnost’
uvedent vtejto Zmluve o poskytnuti NFP. Uvedené skuto¢nosti
predstavuju zakladné vychodisko pre interpretaciu vSetkych dalej
uvedenych podmienok pre opravnenost vydavkov podla tejto Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, ktoré st nasledovné:

a) vydavky vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutnd existencia
priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného Gasového
obdobia stanoveného vo Vyzve a boli uhradené najneskér do 31.
decembra 2023,

b) vydavky patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu
Projektu pri reSpektovani postupov pri zmenach Projektu
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v stlade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych ciel'ov
Projektu a st s nimi v stlade,

d)

€)

9)

h)

vydavky spinaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle
prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho dokumentu Poskytovatel’a,
ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti vydavkov;

vydavky sa viazu na Aktivitu Projektu, ktora bola skutoéne
realizovana, a tieto vydavky boli uhradené pred predlozenim Ziadosti
0 platbu, najneskdr vSak do 31.12.2023, a zaroven boli opravnené
vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do tiétovnictva
Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov. SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka
Ghrady nemusi byt splnend v pripade, ak sa tato podmienka
nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém financovania v stlade
s podmienkami upravenymi v Systéme finanéného riadenia;

neuplatiiuje sa;

vydavky boli vynalozené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, Implementaénym
modelom CLLD v IROP, Pravnymi dokumentmi Poskytovatela
tykajicimi sa poskytovania Prispevku Uzivatel'om, vratane pravidiel
tykajlcich sa statnej pomoci podl'a ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU; vydavky st vynalozené v sulade s principmi hospodarnosti,
efektivnosti, aéinnosti a ¢elnosti;

vydavky sU identifikovatelné, preukazatelné asa doloZené
Uétovnymi dokladmi, ktoré su riadne evidované u Prijimatela v
stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavky musia byt uhradené
Prijimatefom (s vynimkou ¢asti Opravnenych vydavkov podla
odseku 3.1. pismeno ¢) zmluvy) a ich uhradenie musi byt dolozené
najneskor pred ich predloZzenim Poskytovatel'ovi; podmienka Ghrady
vydavkov sa neuplatni, ak tato skutocnost vyplyva zo Systému
finan¢ného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém financovania,

vydavky sa navzajom ¢asovo a vecne neprekryvajd a neprekryvaju
sa aj s inymi prostriedkami z verejnych zdrojov;



Clanok 15
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i) vydavky sa vynaloZzené na poskytnutie Prispevku na projekt
Uzivatel'a v stlade so Zmluvou o Prispevku .

Vydavky Prijimatel’a deklarované v ZoP st zaokruhlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto
¢lanku VZP, takéto Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na Uhradu
z NFP v ramci podanej ZoP a o takto vy&islené Neopravnené vydavky
bude poniZena suma pozadovana na thradu v ramci podanej ZoP, ak vo
zvysnej Casti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢&lanku zisti osoba
opravnena na vykon kontroly/auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ zodpovedajuci takto
vy&islenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom 10 VZP pri
reSpektovani vysky intenzity vztahujicej sa na Aktivitu Projektu v plnej
vyske, bez ohl'adu na skutocnost’, Zze povodne mohli byt tieto vydavky
klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvélené opravnené
vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opakovanej kontroly/auditu
uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych  vydavkov/Schvélenych  opravnenych  vydavkov
na Neopravnené vydavky.

UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA
Utty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych
organizacii

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne
na uéet vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela®). Cislo uétu
Prijimatel'a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Prijimatel’ uhradza Prispevky Uzivatel'om v mene EUR.

Clanok 16
1.

5.

Clanok 17a
1.

UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ G¢et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho
zrusit’ az do Finan¢ného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uctu
pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahraniéi, Prijimatel’ zodpoveda za
uhradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto
uctu.

V pripade vyuzZitia systému refundacie moZe Prijimatel realizovat’ uhrady
Schvélenych opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych
Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie uctu Prijimatela
urc¢eného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit
Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto Gctov. Tieto Gcty sU vedené v mene
EUR.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st uroky vzniknuté na
ucte Prijimatel’a prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej
platby a takto poskytnuté prostriedky su tro¢ené, Prijimatel’ je povinny
otvorit' si ako Ucet Prijimatela osobitny ucet na Projekt (dalej len
,»osobitny et na Projekt™). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov
na tomto osobitnom ucte na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto
VZP.

Neuplatiiuje sa.

PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zdklade Prijimatelom predlozenych a
nim neuhradenych Ziadosti o platbu UZivatel'ov.



Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) predloZenej Prijimatel'om
v EUR po zacati Realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti ucinnosti
Zmluvy  oposkytnuti NFP. Ziadost o platbu  (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v stlade s rozpo¢tom Projektu. Prijimatel
vramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
uvedie narokovani sumu finanénych prostriedkov podla skupiny
vydavkov uvedenej v prilohe &. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpocet
Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada
Prijimatel’ nim neuhradené Ziadosti o platbu UZivatelov prijaté od
Uzivatelov a relevantni podpornti dokumentaciu (najmid uctovné
doklady Uzivatel'ov). Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb
systemom predfinancovania suU upravené v Pravnych dokumentoch..
Jeden rovnopis Ziadosti o platbu s relevantnou podpornou dokumentéciou
si ponecha Prijimatel’.

Prijimatel’ predklada ziadost' o platbu priebezne tak, aby neohrozil
realizaciu projektov Uzivatelov. V pripade, ak je Zziadost'" o platbu
Uzivatela predlozena Prijimatel'ovi v reZzime predfinancovania predklada
Prijimatel’ ziadost’ o platbu tak, aby bola zabezpeCena uhrada zavizkov
Uzivatel'ov v lehote splatnosti u¢tovnych dokladov ich dodavatel'ov.

Prijimatel’ je povinny uhradit UZzivatelom Uétovné doklady suvisiace
s Realizaciou aktivit Projektu najneskér do 3 dni odo diia pripisania
prislusnej platby na ucet Prijimatela. Urok zomeskania s dhradou
zavizku voci Uzivatel'ovi znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’
povinny celu jej vysku zuctovat’, a to do 10 dni odo diia pripisania tychto
prostriedkov na ucet Prijimatel’a.

Prijimatel’ zaétuje platbu Poskytovatel'ovi predlozenim Ziadosti o platbu
(zGc¢tovanie predfinancovania), ktorti predklada spolu s vypisom z uctu
potvrdzujicom prijem NFP, ako aj dokladmi potvrdzujiicimi skutoénti
Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zuétovanie
predfinancovania) — vypisom z a¢tu alebo prehlasenim banky o Uhrade
(s vynimkou ¢asti Opravnenych vydavkov podl'a odseku 3.1. pismeno c)
zmluvy). K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze
Prijimatel’ predlozit Poskytovatelovi len jednu Ziadost o platbu
(zGétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbach, z dévodu vy€lenenej Gasti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), je Prijimatel povinny zOctovat kazda jednu
poskytnuta platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit
samostatnd  Ziadost o platbu — zGdtovanie predfinancovania).
Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel
povinny bezodkladne (najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehoty na
zOctovanie vratit’ na ucet urceny Poskytovatel'om. Podrobnosti vratenia
nezuctovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna kapitola
Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu
uvadzat’ vyluéne narokované financné prostriedky/deklarované vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tdajov uvedenych
vtychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo
nespravnych Gdajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu dojde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené
alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti
dozvie, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doSlo k vyplateniu alebo schvaleniu
platby na zaklade nespravnych alebo nepravych Udajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.



10.

11.

12.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a
§ 8 Zakona o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného
nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na cely vykonu kontroly
riadit’ § 21 Zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi
pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel
Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu
(zG¢tovanie predfinancovania) schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej
vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) vy¢leni Cast’ deklarovanych vydavkov na samostatnti
kontrolu, ato vlehotach uréenych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatel'ovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (za&tovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
iba ak poda tato Ziadost’ o platbu Gplnt a spravnu, a to az v momente
schvalenia suhrnnej ziadosti o platbu Certifikaénym orgianom a len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a
a Certifika¢ného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne
100 % celkovych opravnenych vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost
0 platbu (zG¢tovanie predfinancovania) predlozena v rdmci Realizacie
aktivit Projektu pIni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom zavereéna).

Ak Ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky,
ktoré su predmetom Prebichajiiceho skiimania, Poskytovatel moze
pozastavit’ schval'ovanie dotknutych vydavkov aZz do ¢asu ukoncenia
Prebiehajiceho skimania. Ak st vydavky, ktorych sa tyka Prebiehajlce
skiimanie, zahrnuté do Ziadosti o platbu (zétovanie predfinancovania),
Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to
aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajlce skimanie netyka), a to az do ¢asu
ukoncenia skimania.

Clanok 17b

PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj
,.platba®) systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby). Ziadost o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR. Podrobnosti a detailné
postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb st upravené v
prislusnej kapitole Systému financného riadenia, ktory sa Zmluvné
strany zavézuju dodrziavat’.

Prijimatel’ po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, predkladd Poskytovatelovi Ziadost
oplatbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky
stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej Vynimky sa maximalna
vyska zalohovej platby vypocita ako 40% z celkového NFP znizeného
ouz poskytnuti cast NFP systémom refundacie. Pri vypocte sa
nezohl'adnuje pocet mesiacov realizacie projektu..

Pravidla pre vypoéet maximalnej vy$ky zalohovej platby a pravidla
poskytnutia nasledujicej zalohovej platby su  uvedené v
prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdd jednu
poskytnuti zalohovu platbu priebezne zuctovavat’ , pricom najneskor
do 12 mesiacov odo dna pripisania platby na 0Ucéte Prijimatela je
Prijimatel’ povinny zG¢tovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej
zalohovej platby.

Vramci formulara Ziadosti o platbu (zétovanie zalohovej platby)
Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny vydavkov
vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so Ziadostou o platbu
(zctovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel” aj uctovné doklady



preukazujice Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zhétovanie zalohove] platby) a relevantnd podpornt dokumentéciu,
ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovatel’.

Zalohova platbu je mozné zuétovat predlozenim viacerych Ziadosti
0 platbu (zG¢tovanie zalohovej platby). Povinnost' zuctovat' 100 %
sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby v lehote 12 mesiacov
odo dia pripisania financnych prostriedkov na ucte Prijimatela sa
vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe,
pricom kazdu predkladana Ziadost' o platbu (ziétovanie zalohovej
platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej nezuctovanej
zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’” o d’al$iu zalohovu platbu najskér
sicasne s podanim Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby).
Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby na zaklade Ziadosti
0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predlozenej
Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom, ak nie je dohodnuté inak.

Ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ moze poziadat’ o d’al$iu zalohovi platbu vo
vyske suctu Certifikaénym organom schvalenej vysky NFP a sumy
rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby
a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vySka moznej zalohovej platby, je maximalne 40%
z celkového NFP.

Ak Poskytovatel’ v predlozenej Ziadosti o platbu (zii¢tovanie zalohovej
platby) identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej
12-mesacnej lehoty na zGCtovanie, Prijimatel moze takto

10.

11.

12.

13.

identifikovani neziftovani sumu zuctovat predlozenim d’alSej
Ziadosti oplatbu (zaGtovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov.
Prijimatel’ mo6ze tento postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 12-
mesacnej lehoty na z0O¢tovanie; podrobnosti st upravené v
prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezactuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12
mesiacov odo dia pripisania platby na ucet Prijimatela, ato ani
vyuZzitim moznosti podl'a predchadzajiiceho odseku VZP, Prijimatel je
povinny najneskdr do 10 dni po uplynuti 12-mesaénej lehoty vratit
sumu nezuctovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatel'om.

Ak Poskytovatel’ v predlozenej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej
platby) identifikoval Neoprdvnené vydavky az po uplynuti 12-
mesacnej lehoty na zuctovanie, Prijimatel je povinny vratit’ sumu
neztcétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby v stlade
s ¢lankom 10 tychto VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu
uvadzat’ vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym
v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedda za pravost, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych udajov dbjde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo
schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti
dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doSlo k vyplateniu alebo
schvaleniu platby na zéklade nespravnych alebo nepravych (dajov
dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7
a § 8 Zakona o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného



14.

15.

16.

nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na ucely vykonu kontroly
riadit’ § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite, inymi relevantnymi
pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajuceho odseku Poskytovatel’
Ziadost' o platbu (poskytnutie zélohovej platby) a Ziadost' o platbu
(zhétovanie zalohovej platby) schvali v plnej vyske, schvali v znizenej
vyske, zamietne alebo pozastavi, priom zo Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby) moze Cast’ narokovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, vy¢lenit, a to v lehotach
urenych Systémom finanéného riadenia, resp. vo Vynimke..
Prijimatelovi vznikne nirok na schvalenie Ziadosti o platbu
(zhi&tovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziadost o platbu GpInd
a spravnu, a to az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym organom a len vrozsahu Schvalenych opravnenych
vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifikacného organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuju az do dosiahnutia
maximalne 100 % aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu.
Po poskytnuti poslednej zélohovej platby je Prijimatel povinny
zGctovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 az 12 tohto
¢lanku VZP. Posledna Ziadost’ o platbu (ziiétovanie zalohovej platby)
predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
0 platbu (s priznakom zaverecna).

Ak Ziadost’ o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky,
ktoré st predmetom Prebiehajiceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi
schvalovanie dotknutych vydavkov az do c¢asu ukoncenia
Prebiehajiceho skimania.

Clanok 17¢
1.

17.

18.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze Poskytovatel’ méze poskytnut’
dalgiu zalohovi platbu aj bez predchadzajuceho schvalenia Ziadosti o
platbu (zG¢tovanie zalohovej platby) v sulade s Vynimkou zo Systému
finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a
Eurdpskeho ndmorného a rybarskeho fondu na programové obdobie
2014 — 2020 zo dna 08.04.2020. Postup podl'a predchadzajucej vety je
casovo obmedzeny na platnost’ uvedenej Vynimky.

Ak doslo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty
na zuctovanie zalohovej platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom
finanéného riadenia predizila na 12 mesiacov, nepovazuje sa to za
omeskanie Prijimatel’a za predpokladu, Ze splni svoje povinnosti v tejto
predizenej 12-mesacnej lehote. Predizenim lehoty na 12 mesiacov nie
je zaciatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti systémom
refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych
zdrojov a tie mu budu pri jednotlivych platbéch refundované v pomernej
vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne
na zaklade Ziadosti o platbu, ktort Prijimatel’ predklada v EUR po zacati
Realizicie aktivit Projektu apo nadobudnuti u¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vramei formulara Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované
vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit nim
uhradené Ziadosti o platbu Uzivatel'ov prijaté od Uzivatel'ov a relevantn(
podpornt dokumentaciu (najmi uctovné doklady Uzivatel'ov a vypis
z uétu o thrade prispevku Uzivatelom). Podrobnosti a detailné postupy
realizicie platieb systémom refundécie si upravené v Prévnych



dokumentoch. Jeden rovnopis zZiadosti o platbu s relevantnou podpornou
dokumentaciou si ponecha Prijimatel’.

Prijimatel’ predklada Zziadost' o platbu priebezne tak, aby neohrozil
realizaciu projektov UZivatelov.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu
uvadzat’ vyluéne deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’
a kompletnost udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zéklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu
dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit’;
ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10
VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a
8 8 Zakona o finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného
nariadenia, priCom Prijimatel’ je povinny sa na tcely vykonu kontroly
riadit’ § 21 Zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi
pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvali v plnej
vyske, schvali v znizenej vySke, zamietne, pozastavi alebo vycleni Cast
deklarovanych vydavkov nasamostatni kontrolu, ato v lehotach
uréenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne narok na
vyplatenie platby, iba ak poda uplnt a spravnu Ziadost’ o platbu, a to az
v momente schvalenia sihrnnej ziadosti o platbu Certifikaénym organom,
ato len vrozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatela a Certifikacného organu.

7. Ak Ziadost oplatbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom
Prebichajuceho skumania, Poskytovatel pozastavi schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukonéenia Prebiehajlceho skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Dei pripisania Platby na ucet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania
NFP, resp. jeho cCasti.

2. Vsetky dokumenty (Uétovné doklady, vypisy zGétu, podporna
dokumentécia), ktoré Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu,
st rovnopisy originalov alebo ich kopie oznacené podpisom Statutarneho
organu Prijimatela; ak Statutdrny organ Prijimatela splnomocni na
podpisovanie ini osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu
prilozit’ aj toto splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mézu vramci jedného Projektu
kombinovat’. Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP.

4, V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa nauréenie prav a povinnosti Zmluvnych stran stéasne
pouziji ustanovenia ¢l. 17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania
a daného Prijimatel’a vo vzajomnej kombinécii.

5. Ak dobjde ku kombinacii dvoch systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu mdze Prijimatel’ predkladat’ len na
jeden zuvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované
z poskytnutého predfinancovania alebo zalohovych platieb nemoze
Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refundécie v ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel
predklada samostatne Ziadost' o platbu (zaétovanie predfinancovania)



10.

a/alebo samostatne Ziadost o platbu (priebezna platba — refundacia)
a/alebo samostatne ziadost’ o plathu (z(étovanie zélohovej platby). Pri
kombinécii dvoch systémov financovania sa predklada Ziadost’ o platbu
(s priznakom zavere¢nd) len za jeden z vyuzitych systémov.

Neuplatiuje sa.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu
z technickych dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske
0,01% z maximalnej vy§ky NFP uvedenej v Zmluve o poskytnuti NFP v
ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy
tymto nie je dotknuté.

Suma neprevySujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z
ESIF sa uplatni nathrnni sumu celkového nevy&erpaného alebo
nespravne zuctovaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych platieb,
pricom Poskytovatel moéze tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri
prekroceni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom
zacétovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky,
vratane prav apovinnosti Zmluvnych stran tykajlice sa systémov
financovania (platieb) st uréené Systémom finanéného riadenia, ktory je
pre Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism.
d) zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti
Zmluvnych stran.

Prijimatel’ je povinny uhradit UZivatelom U¢tovné doklady zahrnuté
v schvélenej a uhradenej ZoP najneskor do 3 dni odo dita pripisania
prislusnej platby na ucet Prijimatela. Urok zomeskania s (hradou
zévéazku voci Uzivatel'ovi znésa Prijimatel’.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t
podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu
zo strany opravnenych 0sdb v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla
prvej vety tohto &lanku moéze byt automaticky predizena (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade
oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastant skuto¢nosti
uvedené v ¢lanku 140 v8eobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.
Porusenie povinnosti vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Prijimatel’ uhradza Prispevok Uzivatelom v mene EUR.

2. Pripadné kurzové rozdiely z dévodu Ghrady opravnenych
vydavkov na trovni UZivatel'a v cudzej mene znasa UZzivatel’.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Implementécia stratégie CLLD pre Gizemie MAS KRAS

Kéd projektu: 302051Q091

Kéd ZoNFP: NFP302050Q091

Operacny program: 302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 302050 - 5. Miestny rozvoj vedeny komunitou

Konkrétny ciel: 302050011 - 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej trovni podporou podnikania a inovacii.

302050021 - 5.1.2 ZlepSenie udrzatelnych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi centrami a ich zazemim vo verejnych
sluzbach a vo verejnych infrastruktdrach.

Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel 302050011 - 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej trovni podporou podnikania a inovacii.
Oblast intervencie: 097 - Iniciativy v oblasti miestneho rozvoja vedeného komunitou v mestskych a vidieckych oblastiach
Hospodarska ¢innost: 24 - Iné nespecifikované sluzby

Konkrétny ciel: 302050021 - 5.1.2 ZlepS$enie udrzatelnych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi centrami a ich zdzemim vo verejnych

sluzbach a vo verejnych infrastruktdrach.

Oblast intervencie: 097 - Iniciativy v oblasti miestneho rozvoja vedeného komunitou v mestskych a vidieckych oblastiach
Hospodarska ¢innost: 24 - Iné nespecifikované sluzby
ITMS £ Predmet podpory 127
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2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zalohové platby: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK7009000000005037642915 Slovenska sporitelfa, a.s. 1.4.2019 31.12.2028
Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK7009000000005037642915 Slovenska sporitelfia, a.s. 1.4.2019 31.12.2028
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK7009000000005037642915 Slovenska sporitelfia, a.s. 1.4.2019 31.12.2028
- - s = -
3.A Miesto realizacie projektu
P.é  Stat Region Vyssi uzemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS Il (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj RozZnava Ardovo
2. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj RoZnava Bohunovo
3. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Roznava Bretka
4. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj RozZnava Coltovo
5. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj RoZnava Dlha Ves
6. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Roznava Gemerska Horka
7. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj RozZnava Gemerska Panica
8. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj RozZnava Hrhov
9. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Roznava HruSov
10. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj RozZnava Jablonov nad Turfiou
11. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj RoZnava Keéovo
12. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Roznava Kunova Teplica
13. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj RozZnava Meliata
14. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj RoZnava Paskova
15. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Roznava PleSivec
16. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj RozZnava Silica
17. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj RoZnava Silicka Brezova
18. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Roznava Silicka Jablonica
19. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj RozZnava Slavec
ITMS ol Predmet podpory 227

7.10.2021 9:53



3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Ciel'ova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 1
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 6.2019
Ukongéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 10.2022

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tizemi OP

Subjekt: OBCIANSKE ZDRUZENIE KRAS Identifikator (1C0): 42100356

Hlavné aktivity projektu

1. 302Q09100001 - Zakladanie novych mikro a malych podnikov

2. 302Q09100002 - Prepojenie obci s mestom a preprava osob

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302050011 - 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej trovni podporou podnikania a inovacii.

302050021 - 5.1.2 Zlep$enie udrzatelnych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi centrami a ich zazemim vo
verejnych sluzbach a vo verejnych infrastrukturach.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory 3z7
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6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0091 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Narast zamestnanosti v podporovanych Cas plnenia:

podnikoch
Celkova ciel'ova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt: OBCIANSKE ZDRUZENIE KRAS Identifikator (IC0):
Konkrétny ciel

Typ aktivity:
0s0b, druzstiev (LDR)

FTE

K - koniec realizacie projektu
U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

11,0000
Maximalna hodnota

42100356

302050011 - 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej urovni podporou podnikania a inovacii.

302050011A078 - Zakladanie novych a podpora existujtcich mikro a malych podnikov, samostatne zarobkovo ¢innych

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302Q09100001 - Zakladanie novych mikro a malych podnikov 11
Kod: P0227 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet novych sluzieb a prvkov verejnej Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

infrastruktury

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: OBCIANSKE ZDRUZENIE KRAS Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel*
sluzbach a vo verejnych infrastrukturach.

Typ aktivity: 302050021A086 - Dopravné prepojenie a dostupnost sidiel (LDR)

U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

4,0000
Maximalna hodnota

42100356

302050021 - 5.1.2 Zlep$enie udrzatelnych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi centrami a ich zazemim vo verejnych

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302Q09100002 - Prepojenie obci s mestom a preprava oséb 4
Kod: P0288 Merna jednotka: podniky
Meratelny ukazovatel: Pocet podnikov, ktoré dostavaju podporu s ciefom Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

predstavit vyrobky, ktoré su pre firmu nové
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt: OBCIANSKE ZDRUZENIE KRAS Identifikator (1C0):
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:
0s0b, druzstiev (LDR)

Hlavné aktivity projektu: 302Q09100001 - Zakladanie novych mikro a malych podnikov

ITMS £ Predmet podpory
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4,0000
Maximalna hodnota

42100356

302050011 - 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej trovni podporou podnikania a inovacii.

302050011A078 - Zakladanie novych a podpora existujucich mikro a malych podnikov, samostatne zarobkovo ¢innych

Cielova hodnota

4



Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

P0289

OBCIANSKE ZDRUZENIE KRAS

Pocet podnikov, ktoré dostavaju podporu s ciefom
predstavit vyrobky, ktoré su pre trh nové

Merna jednotka:

Cas plnenia:

podniky

K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

302050011 - 5.1.1 Zvysenie zamestnanosti na miestnej Grovni podporou podnikania a inovacii.

2,0000

Maximalna hodnota

42100356

302050011A078 - Zakladanie novych a podpora existujtcich mikro a malych podnikov, samostatne zarobkovo €innych

0s0b, druzstiev (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302Q09100001 - Zakladanie novych mikro a malych podnikov 2
Kod: P0290 Merna jednotka: podniky
Meratelny ukazovatel: Pocet podnikov, ktorym sa poskytuje podpora Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

OBCIANSKE ZDRUZENIE KRAS

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

302050011 - 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej Urovni podporou podnikania a inovacii.

6,0000

Maximalna hodnota

42100356

302050011A078 - Zakladanie novych a podpora existujtcich mikro a malych podnikov, samostatne zarobkovo ¢innych

0s06b, druzstiev (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302Q09100001 - Zakladanie novych mikro a malych podnikov 6

’ ] - ’ -

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti

hodnota rizika ukazovatela

P0091 Narast zamestnanosti FTE 11,0000 Nie PraN, UR Maximalna
v podporovanych podnikoch hodnota

P0227 Pocet novych sluzieb a prvkov pocet 4,0000 Nie PraN, UR Maximalna
verejnej infrastruktary hodnota

P0288 Pocet podnikov, ktoré dostavaju podniky 4,0000 Ano UR Maximalna
podporu s cielom predstavit vyrobky, hodnota
ktoré su pre firmu nové

P0289 Pocet podnikov, ktoré dostavaju podniky 2,0000 Ano UR Maximalna
podporu s cielom predstavit vyrobky, hodnota
ktoré su pre trh nové

P0290 Pocet podnikov, ktorym sa poskytuje podniky 6,0000 Ano PraN, UR Maximalna
podpora hodnota
2 udaj 1 1 projek

7. Ine udaje na urovni projektu

Nezaevidované

ITMS i Predmet podpory 527

x ¥ 7.10.2021 9:53



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 302050011 - 5.1.1 Zvysenie zamestnanosti na miestnej Grovni podporou podnikania a 577 576,82 €
inovacii.
Typ aktivity: 302050011A078 - Zakladanie novych a podpora existujtcich mikro a malych podnikov, 577 576,82 €
samostatne zarobkovo ¢innych osob, druzstiev (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302Q09100001 - Zakladanie novych mikro a malych podnikov 577 576,82 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 548 - Vydavky na prevadzkovu ¢innost 577 576,82 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302050021 - 5.1.2 Zleps$enie udrzatelnych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi 347 368,42 €
centrami a ich zazemim vo verejnych sluzbach a vo verejnych infrastruktdrach.
Typ aktivity: 302050021A086 - Dopravné prepojenie a dostupnost sidiel (LDR) 347 368,42 €
Hlavné aktivity projektu: 1.302Q09100002 - Prepojenie obci s mestom a preprava osob 347 368,42 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 548 - Vydavky na prevadzkovu ¢innost 347 368,42 €
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302050011 - 5.1.1 Zvysenie zamestnanosti na miestnej trovni podporou podnikania a 0,00 €
inovacif.
Podporné aktivity: 1. 302Q091P0002 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302050021 - 5.1.2 Zleps$enie udrzatelnych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi 0,00 €
centrami a ich zazemim vo verejnych sluzbach a vo verejnych infrastrukturach.
Podporné aktivity: 1.302Q091P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

Predmet podpory 627
7.10.2021 9:53



8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Maximalna vyska nenavratného financného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS £ Predmet podpory
Fpn® 7.10.2021 9:53

924 945,24 €

0,00 €

95,0000 %

878 697,98 €

46 247,26 €



	2.2 V článku 2 PREDMET A ÚČEL ZMLUVY sa znenie odseku 2.1 mení a nahrádza sa novým
	znením, ktoré je nasledovné:
	2.3 V článku 2 PREDMET A ÚČEL ZMLUVY sa znenie odseku 2.5 mení a nahrádza sa novým
	2.4 V článku 7 ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA sa  mení pôvodné znenie, ktoré je nasledovné:
	1. Tieto všeobecné zmluvné podmienky (ďalej ako „VZP“), ktoré sú súčasťou Zmluvy o poskytnutí NFP, bližšie upravujú práva a povinnosti Zmluvných strán, ktorými sú na strane jednej Poskytovateľ NFP a na strane druhej Prijímateľ tohto NFP, pri poskytnut...
	Komisia alebo EK – Európska Komisia;
	Koncept implementácie stratégie CLLD – dokument, ktorý pripravuje MAS ako podmienku k žiadosti o NFP podľa prílohy 3f Príručky pre žiadateľa a ktorého správne vyplnenie je podmienkou oprávnenosti žiadateľa, ktorú MAS predkladá Poskytovateľovi na posúd...
	Kontrolovaná osoba - osoba, u ktorej sa vykonáva kontrola overovaných skutočností podľa Zákona o príspevku z EŠIF a finančná kontrola alebo audit podľa Zákona o finančnej kontrole, pričom vo vzťahu k Zákonu o finančnej kontrole a audite ide o povinnú ...
	Nariadenie 2018/1046 – Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) č. 2018/1046 z  18. júla 2018, o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie, Únie, o zmene nariadení (EÚ) č. 1296/2013, (EÚ) č. 1301/2013, (EÚ) č. ...
	Nenávratný finančný príspevok alebo NFP - suma finančných prostriedkov poskytnutá prijímateľovi na Realizáciu aktivít Projektu, vychádzajúca zo Schválenej žiadosti o NFP, podľa podmienok Zmluvy o poskytnutí NFP, z verejných prostriedkov v súlade s pla...

	Nezrovnalosť - akékoľvek porušenie práva Európskej únie alebo vnútroštátneho práva týkajúceho sa jeho uplatňovania, bez ohľadu na to, či právna povinnosť bola premietnutá do Zmluvy o poskytnutí NFP, pričom uvedené porušenie vyplýva z konania alebo op...
	Obchodný zákonník - zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník, v znení neskorších predpisov;
	Občiansky zákonník – zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník, v znení neskorších predpisov;

	Opakovaný – výskyt určitej identickej skutočnosti najmenej dvakrát;
	Orgán auditu alebo OA - národný, regionálny alebo miestny orgán verejnej moci alebo subjekt verejnej správy, ktorý je funkčne nezávislý od riadiaceho orgánu a certifikačného orgánu. V podmienkach Slovenskej republiky plní úlohy orgánu auditu Minister...
	Orgán zapojený do riadenia, auditu a kontroly EŠIF vrátane finančného riadenia – je v súlade so všeobecným nariadením a Nariadeniami k jednotlivým EŠIF, príslušnými uzneseniami vlády SR jeden alebo viacero z nasledovných orgánov:
	a) Komisia,
	b) vláda SR,
	c) CKO,
	d) Certifikačný orgán,
	e) Monitorovací výbor,
	f) Orgán auditu a spolupracujúce orgány,
	g) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ,
	h) Gestori horizontálnych princípov,
	i) Riadiaci orgán;
	Platba – finančný prevod prostriedkov, Príspevku alebo jeho časti;

	Podozrenie z podvodu – nezrovnalosť, ktorá vyvolá začatie správneho alebo súdneho konania na vnútroštátnej úrovni s cieľom zistiť existenciu úmyselného správania, najmä podvodu podľa čl. 1 ods. 1 písm. a) Dohovoru vypracovaného na základe čl. K.3 Zml...
	Podstatná zmena Projektu - má význam uvedený v článku 71 všeobecného nariadenia, ktorý je ďalej precizovaný touto Zmluvou o poskytnutí NFP (napr. článok 6 zmluvy, článok 2 odsek 3 až 5 VZP, článok 6 odsek 4 VZP) a ktorý môže byť predmetom výkladu ale...
	Podstatná zmena Projektu, ktorého súčasťou je investícia do infraštruktúry alebo investícia do výroby, nastane, ak v období od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu do uplynutia piatich rokov od Finančného ukončenia Projektu alebo do uplynutia...
	skončeniu alebo premiestneniu výrobnej činnosti mimo oprávnené miesto realizácie Projektu, t.j. dôjde k porušeniu podmienky poskytnutia príspevku spočívajúcej v oprávnenosti miesta realizácie Projektu,
	zmene vlastníctva položky infraštruktúry, ktorá poskytuje Prijímateľovi alebo tretej osobe neoprávnené zvýhodnenie, bez ohľadu na to, či ide o súkromnoprávny-subjekt alebo orgán verejnej moci,
	podstatnej zmene Projektu, ktorá ovplyvňuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho realizácie, v porovnaní so stavom, v akom bol Projekt schválený.
	Podstatná zmena nastane aj v prípade, ak v období 10 rokov od Finančného ukončenia Projektu dôjde k presunu výrobnej činnosti, ktorá bola súčasťou Projektu, mimo EÚ, okrem prípadu, ak Prijímateľom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme štátnej pomoci, ...
	V prípade, ak súčasťou Projektu nie je investícia do výroby, ani investícia do infraštruktúry, Podstatná zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovať investíciu podľa uplatniteľných pravidiel o štátnej pomoci a keď sa v ich prípade...
	Pracovný deň - deň, ktorým nie je sobota, nedeľa alebo deň pracovného pokoja v zmysle zákona č. 241/1993 Z. z. o štátnych sviatkoch, dňoch pracovného pokoja a pamätných dňoch v znení neskorších predpisov;
	Príspevok – finančné prostriedky poskytované z NFP Prijímateľom Užívateľovi na realizáciu projektu Užívateľa súvisiace s financovaním implementácie Stratégie CLLD. Príspevok sa poskytuje na základe preukázaných oprávnených výdavkov Užívateľa, ktoré m...
	Realizácia Projektu - obdobie od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu až po Finančné ukončenie Projektu;
	Realizácia aktivít Projektu –  realizácia všetkých hlavných Aktivít projektu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP; uvedená definícia sa v Zmluve o poskytnutí NFP používa vtedy, ak je potrebné vyjadriť vecnú stránku Realizácie aktivít Projektu bez ohľ...
	Realizácia hlavných aktivít Projektu – zodpovedá obdobiu tzv. fyzickej realizácie Projektu, t. j. obdobiu, v rámci ktorého Prijímateľ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu do Ukončenia realizáci...
	Riadiaci orgán alebo RO – orgán štátnej správy alebo územnej samosprávy poverený Slovenskou republikou, ktorý je určený na realizáciu operačného programu a zodpovedá za riadenie operačného programu v súlade so zásadou správneho finančného riadenia po...
	Riadne – uskutočnenie (právneho) úkonu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP, právnymi predpismi SR a právnymi aktmi EÚ a s  Príručkou pre žiadateľa v rámci Výzvy a jej príloh, Príručkou pre Prijímateľa, príslušnou schémou pomoci, ak je súčasťou projek...
	Schémy štátnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoločne aj ako „schémy pomoci“ – záväzné dokumenty, ktoré komplexne upravujú poskytovanie pomoci jednotlivým príjemcom podľa podmienok stanovených v zákone o štátnej pomoci;
	Schválená žiadosť o NFP – žiadosť o poskytnutie NFP spolu so všetkými prílohami v rozsahu a obsahu ako bola schválená Poskytovateľom v rámci konania o žiadosti v zmysle Zákona o príspevku z EŠIF a ktorá je uložená u Poskytovateľa;
	Schválené oprávnené výdavky – skutočne vynaložené, odôvodnené a riadne preukázané Oprávnené výdavky Prijímateľa schválené Poskytovateľom v rámci predložených Žiadostí o platbu; s ohľadom na definíciu Oprávnených výdavkov, výška Schválených oprávnenýc...
	Skupina výdavkov – výdavky rovnakého charakteru zoskupené na základe opatrení Ministerstva financií SR, ktorými sa ustanovujú podrobnosti o postupoch účtovania. Skupiny oprávnených výdavkov sú definované prostredníctvom Číselníka oprávnených výdavkov...
	Správa o zistenej nezrovnalosti – dokument, na základe ktorého je zdokumentované podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivých štádiách vývoja nezrovnalosti v ITMS 2014+;
	Stratégia CLLD – stratégia miestneho rozvoja vedeného komunitou, ktorá bola Prijímateľovi schválená rozhodnutím Pôdohospodárskej platobnej agentúry o schválení stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou a o udelení štatútu miestnej akčnej skupiny...
	Systém riadenia európskych štrukturálnych a investičných fondov na programové obdobie 2014 – 2020 alebo Systém riadenia EŠIF - dokument vydaný CKO, ktorý predstavuje súhrn pravidiel, postupov a činností, ktoré sa uplatňujú pri poskytovaní NFP a ktoré ...
	Štátna pomoc alebo pomoc – akákoľvek pomoc poskytovaná z prostriedkov štátneho rozpočtu SR alebo akoukoľvek formou z verejných zdrojov podniku podľa článku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovaní EÚ, ktorá narúša súťaž alebo hrozí narušením súťaže tým, že zvý...
	Účtovný doklad - doklad definovaný v § 10 ods. 1 zákona o účtovníctve. Na účely predkladania žiadosti o platbu sa vyžaduje splnenie náležitostí definovaných v § 10 ods. 1 písmena a) až f) zákona o účtovníctve, pričom za dostatočné splnenie náležitost...
	Včas – konanie v súlade s časom plnenia určenom v Zmluve o poskytnutí NFP, v Právnych predpisoch SR a právnych aktoch EÚ a v Príručke pre žiadateľa, vo Výzve, v Príručke pre Prijímateľa, v príslušnej schéme pomoci, v Systéme finančného riadenia, v Sys...
	Verejné obstarávanie alebo VO – postupy obstarávania služieb, tovarov a stavebných prác v zmysle zákona o VO, v súvislosti s výberom Dodávateľa; ak sa v Zmluve o poskytnutí NFP uvádza pojem Verejné obstarávanie vo všeobecnom význame obstarávania služ...
	Vládny audit – súhrn nezávislých, objektívnych, overovacích, hodnotiacich, uisťovacích a konzultačných činností zameraných na zdokonaľovanie riadiacich a kontrolných procesov vykonávaných podľa Zákona o finančnej kontrole a audite a iných aplikovateľ...
	Výzva na predkladanie žiadostí alebo Výzva - východiskový metodický a odborný podklad zo strany Poskytovateľa, na základe ktorého Prijímateľ v postavení žiadateľa vypracoval a predložil žiadosť o poskytnutie NFP Poskytovateľovi; určujúcou Výzvou pre ...
	Webové sídlo Poskytovateľa – webové sídlo Poskytovateľa prístupné na internetovej stránke www.mpsr.sk;
	Začatie realizácie hlavných aktivít Projektu - nastane v kalendárny deň, kedy Zmluva o poskytnutí NFP nadobudla účinnosť;
	Zákon o finančnej kontrole a audite - zákon č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov;
	Zákon o verejnom obstarávaní alebo zákon o VO – zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov;
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